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zott egy-egy panaszos szó a .megigért l jeientéseire Magyarország pénzügyminisz
. törvényjavaslatok előterjesztésének . kése- tere igy adja meg a választ: 

't'euretkk: 4 tuztvtseifik •or••· delme miatt és talán ez inditotta a kép- .. Teljesen igaza van a t. képviselő-
1'47 •41-ztá• iUkalb61. , 
4 •émet had•er.,.c ~" a 1.,1.,kezett k«"rdé•eli:. viselői köröket arra, hogy a· nyári sz~et tarsamnak · abban, hogy a tisztviselói .• 
TakAe• ZóUii.n lltanda.ta mak.d#•llen. előtt a pénzügyminiszter urhoz interpelláció fizetésrendezés kérdése nemcsak sze~ · 

T-aii •zenz6el6k. 
lfaslt.rdiAiék eu ká"Wéházban. 
Aradi la a vAinsorontp6hoa. 
lirJvAn,. Lúzlét ha~~a hosták. 

· A. k6mflve•ek •HI'áJkl•· 

A. londoni hotrlt.o)'. 
AMZODJ'-e 0 YftgJ' lellí.nJr! 
TIN-ea; Az e~r)'etlen. lrta: Yértesy Gyula. 
RegéoJ'•C•arnoln Dlpn6st•. lrta: Hardy J. O. 

A tisztviselök sorsa. ·, 

intéztessék. mélyi kér1és,. hanem nagyfontosságu 
, Hogy mível jutott előbbre a tisztvise- politikaí ·kérdés és az adminiRztráci6 
lők ügye? Az 1902; évi j unius l4·én Be- jóságának és megfelelő voltának is kér· 
nedek János képviselő interpellációjára dése." 
adott miniszteri váldsszal.. A :niniszter az . S midőn ezek: a nagy j.celentőségü sza~ ., 
országházban kijelentette, hogy a követ· vak az országházban így hanbzottak el 
kező őszi ülésszakban oly időben terjeszti és mídőn a pénzügyminiszter kinyilatkoz~ 
be a törvényjavaslatot, hogy az még en· tatta, hogy az 6 részér/j/, teljesen ttsztában 
nek az évnek a folyamán letárgyaltassék. van azokkal u alapelvekkel, a melyek see-
és a tisztviselő~ a részükre költségvetési·. rint a fuetésrendezés megadandó. Tisztában ·· 
leg kilátásba helyezett fizetésjavításban van azzal is, hogy budgetáris szempont
már a jelen év folyamán is részesüljenek. ból mit tehet a kormány és mely határig 

Előbbre jutott továbbá &. tisztviselői mehet · el :· ebben az irányban a kérdés 
Arad, juJius a. kérdés azzal, . hogy a felszólaló képviselő megoldásánáL Miért kellett . tehát a mi-

A magyar .tisztviselők sorsa iránt me- bizonyságot tett arról, . hogy a "magyar niszteri választ oly értelemben adni, hogy 
leg részvétének adott kifejezést tegnap a állami tisztviselők jelenlegi helyzete a a kérdések egész ~légiója támadjon utána 1 
király is. Ez ujra alkalmat ad nekünk, magyar állami és társadalmi életnek oly Vajjon mit ártott volna .a. pénzügymi~ : ; 
hogy a kérdés ujabb alakulásait szóvá égető sebe, melynek gyökeres orvostását niszter ur annak a reménybeli · törvény-: ·: 

,r.. tegyük e helyen. . tovább el nem odázható politikai szükség- javaslatnak, ha megmondja vala, · hogy 
,. Nem lehet eléggé mérlegelni a. mindig nek ismerték fel az összes politikai ténye- milyen. alapelvekre fekteti az általa 

jobban fokozódó várakozás és türelemnek zók, fenn -és lenn egy(l.{'it.ni... -: ·· •. , '""" is· elismert c nagyfontosságu politikai és· .. , 
ama fokát, melylyel .& ~tisztviselők anyagi De előbbre jutott a kérdés :azzal is, nemzetí kérdés megoldását 'l . ' ,, 
helyzetük javítását remélik. A türelmet hogy a képviselőházban ezen kérdést a De az alap~lveket már abból a szem-
az a rendületlen bizodalom teszi lehető vé, pártok nem tekintik pá~ tkérdésnek, ennél a pontból is ki kellett volna jelentenit mert 
melyet a törvényhozáaba helyeztek az ál- kérdésnél a képviselő urakat nem vezeti azok kijelentése nélkül a költségvetés ke~ 
lami tisztviselők akkor, midón a trónbe- semmiféle pártszempont, hanem ezen kér- retébe felvett három millió korona össze
azédben elhangzott· a királyi sZó és a vá- dést általában magasabb állami, nemzeti get nem lehet felosztani. Most már .ez az ·1 

laszfeliratban biztosítékot nyert a törvé- és szociális szempontokból tekintik. , összeg c~akis a fizetésrendezésról megal-. 
nyek megalkotásának igérete. Ne csodál- És midőn mi ezeket a momentumokat kotandó túrvény keretéhe lesz ·beállitható, 
kozzék tehát senki, hogy az 1902-ik évi konstatáljuk, felette jól e!)ik arra is rá~ mive1 a fizetésrendezés akciójának a folyó 

~~~~.~~e~t~~ ~~~~~~~!á~s~-- _ut~_n ~el~~~~~~~~~ ~~-~tn~~o~~-~~terpellál~- képviselő ki~ évb~e~--~~ulnia és ez a részösz-. 

TÁRCA. 
Az egyetlen. 

Irta: Vérteey 8y1la. : , 

-Más alkalommal még ~gyanesak j 61 fest · 
Pál nr és senkí se mondaná, róla, hol!y a negy· 
ven· felé igyekszik, de most bizony erósen meg
viseltnek látszik. Hja, hiába, a kivilágos kivi· 
radtig tartó majáJisok nem valók már az 6 ko
rabeli legényAknek. Es különösen nem nló az, 
hogy ugy végigrobotolja. valaki az összes tán· 
cokat, mint ó. Mig az átizzadt kabátot, meg 
meUényt vonszolja le magáról~ azalatt ugy csön
desen szidja ts magát : 

- Te vén csacsi, hát kellett ez neked 1 
És miért tetted 1 Hogy meghóditsd azt a kis 
leányt 1 Felesleges munka volt, mert ba eJ aka~ 
rod venni, hozzád megy .az ugy is, tánc nél
kül is1 szerelern nélküt is. Mert elég jó jöve
delmed van. 0>'~ c~akis azért! Mert különben 
Vé:?;e a bóditó külsőnek:. . 

A tükör elé áll és i~tY beszél tovább be· 
cses személyéhez :, :1' · •• , 

- Megvénültünk, ·, uracskám, erősen meg· 
vénültünk !<A fiatalságnak vége van! A hajad 
ósziil, a szemed körül · micsoda natalm!ls ran· 
coR. 8 abMl· a kis gödröeskéból is a ·bajuszod 
a'att," a melyre annyi csókot kaptál, ahból is 
ránc lett, barátom, bt~'az ! 8 bova lett a tüz a 

szemedből1 A ragyogás, a (e-Dy 1 C;;ak ugy 
pislog, mint valami rossz mécses ! Pfuj, de vén 
is vagy! · 

Fáradtan az ágy szélére ül s vetköződni 
kezd. Da abbahagyja, míkor hallja a fali órát 
ütni! 

· - Fél nyolc. Kilenere pedig tárgyalásom 
van. Nem érdemes fefek!idni. 

Atöltözik, az inassal megesigáltatja a 
teiját, rágyujt egy szi v arra és időtöltésúl gon· 
dolkozni kezd az éj eseményeirőL 

' Eseméoyeiről? - moodja magában gu
nyosan. A magunkfajta parti számba menó le~ 
gényakkel cs~tk nagyon sablonos események 
szoktak megesni. Lavirczunk a kivetett hátok 
k()zött, eleintén menekülünk előlük, azután ön· 
ként beléjök futunk: mikor vénülni kezdünk 
s a gyomrunk elromlik. Kezdjük emlegetni a 
családi élet nyuaalmas b9ldogságát. 

Kinuzza az íróasztal fiókját s kivesz beléile 
egy átkötött levélcsomagoL 
, , - Már el is készítettem szegPnyeket a 
tűzhalálra. Hogy valahogy az asszon.v meg ne 
talá!ja. Mert Annuskát okvetlen meg fogom 
kérm s ő okvetlen hozzám fog jönni. Hogyne 
iönne! Hiszen ha ugy kihuzom magam. még 
elég jól is festek, azt meg tudja, hogy az iró· 
dám jól megy s el~égre egy kis postatisztecske 
leányának mindég jó parti t'gy fővárosi ügy. 
vécl. akinek. megy is valahogy az irodája. 1rlog.)' 
szaret-e '? Aligha halna m"'g értem.· Hogy sze.· 

retem-e 1 A fiatalsága ingerel egy kissé. Eny-
nyi az egész. S olyan tisztességesnek látszile. _ 
Talán nem fog megcsalni s miután szegény, .v·' 
talán hálás ts lesz · · ' __ , 

Persze ~:'Zek között voltak, a kik jobban 
szerettek. 

A csomagot kibotja o; a leveleket olvasni 
kezdi: 

- No, ez az első aligha. A kis konstánia 
kabát a fl'ido\og . • . Megalkudtam a kabátot, 
ugye kitizeted édes mucuskám a te sirig sze· 
retO Olgicádnak ... Hogyne fizetném. Aza1., _ 
hngy csak akkor fizett!'lm. Ma aligba fizetném. · 
Pedig valamicskével jobban telnék. 

~z meg annak a szentimentális asszonyká· · 
nak a levele. · 

- Nem akarjon lerántani a bünös szere~ 
lern öntényébe! Maradjon ez a mi szarelmünk il 

tiszta és ártatlan ! · · ~• 

Az örökös frázís! Lázas csókokban 'végző~ , . · 
d ö tiszta és irtatlan szerel em. · ··' 

Hát ez kinele a levele 1 A kis falusi bak· · :, 
fisé. De régi történet ez is. Akkoriban készill-
tem az ügyvédi vizsgára. Egy nyáron unalom· 
ból udvat·oltam neki .. · s őszszel jött a levele 

· utánam : - A magáé akarok: lenuí ! Mentsen , 
ki ebből az utálatos, kicsinyes környezetből. · ' 
Imádom, metz;halok érte . . . , t .. 

Nem mentettem ki. Bosszuból azután ·férj~ , - '_ 
hm~ ment egy falusi gazdához. A leány nem 
kellett, de az asszonyhoz leker~etett a vágya· ' 

Az Aradi Közlöny mi11den · elOf1zet01e 3000 koronara biztositva van balesetbO~ eredő halál';· · 
·· ·vagy rokkantság ellen mindaddlg~ amig elOfizetése tart. 
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2 ARADIKÖZLÖNY.. 19M. julius 4. 

~zeg a fizetési többlet részletébe kell, hogy 
beszámittassék. 

Lám alig hangzott el a miniszteri vá· 
lasz, · a napilapok nyomban közölnek kü
lönbözo fizetésrendezési tervezeteket, egyik· 
nek hitelesebb és előkelőbb a forrása, 
mint a másiknak, egyben azonban mind
egyik megegyezik, hogy mindannyit a kor
mány hivatalos tervezeteiként hozzák nyil
vánosságra. Egy hirlap pedig már oly 
előkelő kézból kapott hirrel kedveskedett 
olvasóinak, hogy az uj tervezet tábláza· 
tát is telállitotta (700 frt) 1400 korona 
kezdőfizetésseL 

alapelvei, melyeket a kormány hivatalos plllantást nyerni ebbe a k~rv6nybe. a mely ta- · 
tervezeteire felállitott: elóttünk még isme· nukra való hivatkozással valóban érdekes ada~ 
retlenek; a miniszteri választ mégis meg- tokkal szolgál a néppárt "'álasztáed badjáratára 
nyugvással vesszük, mert erős a hitünk vonatkozólag. 
abban, hogy a magyar kormánynak és a MindenekeU5tt felemliti a kérvény, hogy 
törvényhozásnak nem lehet más a.lapel- még a tavalyi általános Yála.sztáson Szomba\
vekre fektet!li. a tisztviseló-kérdés meg: helyen Udvary fÜggetlenségi elvei fm•dartásávGI 
oldását, mint a.z igazság és méltányosság a seabadelvüpárli jelöltre adta szavazatát és 
elveire. Andre Gyula zircl képviselő halálával már ,.9 .. 

Ez pedig nem lehet más, mint pá"'' jelöltkéot lépett tel. 
a) - az 1600 korona összeggel való Hát ez is érrleKes. De különBsképen jel-

kezdő alapfizetés ; . lemző az, - ha igazak a Kérvény adatai - a 
b) - a megalkotandó törvénynek leg- l mit a korteskedésről ir. 

rövidebb ido alatti végrehajtása ; Szerintök Zboray Miklós néppárti képvtset6 
. Ez az alapszámítás már magában 

megdöbbentő -'- mert az ilyen számítás 
ismét csak. félrendszert vonna maga után 
és a .:nagasabb tizetési osztályokban, még 
aránytalanabb különbözetet okoz, mint az 
alsóbb fizetési osztályokban. De miesoda 
iDditó ok vezetné a kormányt, hogy eltér· 
jen az (800 frt) --1600 korona kezeM illetve 
alapfizetés számitásától1 Miesoda okok 
kényszeritenék, hogy letérjen a méltá
nyosság utjáról egy oly kérdé& megoldá· 
sánál, melyet magasabb állami és nem
zeti kérdésnek tekint ? 

e) - és a fizetési többletnek oly mó- Esztergár községben azzal izgatott a zsidó![ 
don való felosztása, hogy arra nézve min- ellen, hogy a zsidók. mint Shiloek, fontonként 
denik fizetési osztályban a szolgálati évek vágják ki a bust a nemzet testéből. - Jf.6n 
száma legyen az irányadó. Richárd ciszterclta rendi lelkiatya ellen, mert 

Ha ezek ·tesznek a fopontok, a többi nem volt a néppárt hive, azzal izgatott, hogJ 
részletek nem sok gondot és dolgot fog- hitehagyott, és csodálja. hogy eddig is ki 
nak adni. nem kergeliti a iözségb6l. 

Arról, hogy a miniszteri válasz a szol- Megjegyzendő, hogy a lcerü1et választóinak 
gálati szabályzat megalkotásáról és az nagyobb része prote::.táos, a kik tulnyomóan 
1885-dik évi . XI-dik törvénycikk módositá- függetlenségi pártiak és zsidó választó össze
tásáról mit sem tartalmazott -fájó sziv- sen csak: szá.z van a kerületben. 

.. Mert hogyan jutna az igazság kifeje-
zésre,. - ha a most már végleges fize
tésrendezés keresztülvitelénél nem az -
1600 korona alapszámítás vétetnék irány
adóul akkor, midón Ausztriában nemcsak, 
hogy rég ezen számítással vannak java
dalmazva az osztrák hivatalnokok, hanem 
ma már a nyugdíjasok fizetését is emeli 
az állam l o százalékkal, az özvegyekét 
25 százalékkal. 

vel emlékezünk meg, mert ezek hiány& Dehát a kérvény szerint a zsidók elleni 
szintén égető sebek. De reméljük, hogy izgatással akartak hatni a má.~ vallásfeleke
az őszi ülésszakban ezek is a képviselő- zetüekre. 
ház elé kerülnek. Egy tisztvlsel6. Előadja továbbá a kérvény, hogy a nép-

plirt hallatlan terrorlzmust fejtett ki, a t~r,.éoy 
ellenére vallási momentumokat vitt bele a l'i· 
lasztási küzdelembe és számos tanut hoz fel a 
vesztegetés, etetés és itatás bizonyitására. 

De ne mutabsunk az osztrák kollégák 
helyzetére, hanem nézzük azok: javadal
mazását, akikre joggal rámutathatunk és 
a kikkel szemben egyenlo mértéket kiván
batunk: ezek a két állam közös tisztvi
selői és a honvédtisztek javadalmazásai. 

Mikor a pénzügyminisz~r ur elmon
dotta, hogy rendben van a. dologgal, há
rom fóvoná.sban ismertetbette volna· azo· 
kat az alapelveket, malyeket oly szigoru 
titoktartás pecsétje alatt őrizve rejteget. 
Mi a miniszteri választ tudomásul vesz
szij.k, mert még mindig nines okunk az 
igéretek megvalósitásába.a kételkedni. .. 

Jóllehet, hogy a fizetésrendezés azon 

Képvlselöjelllés. A S"Z.obránei választókerü· 
let szabadelvüpárti válas'litói tegnap Palaiy 
András elnöklésével megtartott gyülésükön. a 
KöröskttJyi Elek halálával megüresedett képvi· 
selőségre, egyhangolag Csuha István szobránci 
földbirtokost jelölték. 

-

Egy választás titkaiból. 
(~~f!IQ' a -.hel malad&ta.m. ellea.) 

- Az "'"* Kö111ihtg távirati értesl11é&e. -

Arad, JnliWI 3. 

Az ez évi május 27·én tartott zlrezi pót· 
vála.sztáson tudvalev6leg Udvary Ferenc nép· 
párti jf'llöltet választották meg k.épviselőnek. 

887 szavazattal Hunkár Dénes szabadelvüpárti 
jelölt 8ö6 szavazats el1enében. 

A szabadelvü pártiak: nevében Frey Lajos 
és társai kérvényt adtak be a kir. koriához a 
választás ellen, még pedig felekezeti izgatás, 
nsztegetés. etetés és itatás eimén. 

Fővárosi tudósítónknak alkalma volt be-

kozás. 8 nem volt nehéz munka alhóditani at- - Szeress, szeress, te drága! Csak: egy 
tól az együgyű, .,.énecske, jámbor, kövér bácsi· gyönyörűsége van az életnek: a szerelem. S 
tól, akit soha sem szeretett. az a boldog élet, amelyet csak a csókok em· 

Hanem ez veszedelmes kaland volt. Min· léke őriz meg ... Holnap megint várll\k ... 
denáron er akart válni. Egyeoül ÁS kizárólag Ha én vettem volna al lehet, hogy ez a 
az enyém akart lenni, holott ~n ezer örömmel lflvél má1~hoz intéződött volna és a Pzarvak az 
lemondtam a tulajdonjogróL A vizsgámmal el én fejemre kerültek volna. 
ls késtem, mert el kellett el6le menekülnöm Hát ez a félig megirt levél mit keres itt 'l 
valahová a csendes vidékre, miutá.n Budapas· Nane, biszen ez az én irá~om. Vajon kinek ir
ten,' mjatta nem mertem maradni. Szerencsém- hllttam '? Nagyszerü bekezdés : 
re valahogy mégís belenyugodott a változhatat- - Ejjeli tizenkét órakor írom ezt a leve· 
lanba. let. Mire elolvassa én már nem leszek. Nem 

Nesze, itt a családi arckép is, amelyet a tudok élni ön nélkül. S ön nem szeret. A csa
béke jeléül küldött. Mllyen esetlen ez a kövér lódás hidege lefagyasztotta az üde bímbókat. 
tr, s 6 nagyságAn milyea átkozottul rosszul Teringette, csak: tudnám kiért fa~ytak le 
azabott ruha vao. 8 három pufókképü gyerek ak:koriban az üde bimbók 1 
a földön. Őnagysága is erősen hlzásnak indul- De lássuk tovább: 
va ! Csakhogy megnyugodott, AB~Jzonyom és csak - Igy nem él b etek. Az ön szarelme nél-
hogy hlzn1 kezd . . . kül níncs sz,ruomra élet. Ha majd nem leszek:, 

A falusi után a virosi. Brigitta kisasszony l bozzon a síromra virágokat. A sirjára annak, a 
levele: ki ajkán az ön nevével fog me~halni. 

Ne hi~Jyjen a rossz nyelnlcnek:, bogy pré· Meg akartam érte halni. Ajkamon a nevé· 
da, pazarlo és nagyravigyó ngyok t Akit sze- vel. 8 ime most a neve sem jut eszembe. 
retek, annak ked v éért tudnék én nyomorogni Szerenesáre ltt van a levele. Az utóaktija 
Js és igényeimet letudnám szálUtaní a Jegke· ennek a hervadá8os levélnek. Elég rövid. 
•esebbre. Magát pedig szeretem! Gondoljon - Maga csaesi! Tegnap ugy·e azt hitte, 
arra a csókra, melyet t91nap kapott éa beszél· b.ogy nem szeretem. Pedig szeretftm. de u 
jen a mamAvaL uram gyanakodik. Moat vigyizni kell. Ha nem 

A esókra gondoltam \s még IZU.tin is. de kell tőle félni, megcsókolom é.o a.kál azAz· 
a mamául nem beszéltem. IZGr le: •.• 

Jobb ie volt., itt na eu lenle USZODJko· Unottan rakja "'iseza Pil ul! • lneleket. 
tából tJ.: . Nem él'11emu uuu öket tartoratni, de ezat .. 

Végül a kérvényezók azt blzonyitják, hogy 
Hunkár Dénea és nem Udvary nyerte:el a aza· 
vazatok tGbbségét, kérik: hatvan szavazatnak 
Hunkár javára való Atszámitását és annak ki· 
mondását. hogy Hunkár lett a kerület orllzág
gyülési képviselője. Egyben a bizonyitb elren· 
delését is kérik. 

A kérvényt még szeptemberben tárgyaint 
fogja a kuria. 

TAVIRATOlt 
A kin al kirtéritás. 

lhshington, julius s. Arra a hirre l'01lat· 
kozólag, hogy Kina vonakodott a kártérités ju
liusi részletét megfizetni, azt jelentik, hogy a 
külügyl hivatal meg van győződve róla. bogy 
a pekingi követnek kétségtelenül szánd&k:a .,.olt 
megengedni Kínának, hogy a kártéritési tisz· 

tal mégis megkiméli még őket a .tüzbaláltól. 
Majd ha megkéri Annuakfll Mert meg fogja kér· 
ni okvetlenül. De mí l~sz azután, ba arra is 
ráun mint ezekre valamennyire, a csókok a vi· 
szonzott szerelmek után. 

Mi lesz 'l Hát mi, az, ami más há.zasságok· 
nál. Unatk.ozni fognak egymás meUett é:B ígye· 
k:ezni fognak egymásnak terhére nem lenni. 

Már beaka.rja zárni az asztalfiókot a leve· 
lekkel együtt. mikor a fiók fenekén megpillant 
egy irást, a melyre rá van irva ; 

- Az egyetlen ! 
Felbontja, hát gyászjelentés. Egy kis Je· 

Anyról szól, a ki meghalt élete tizenhetedik ta· 
vaszán. 

. 8 egyszerre ricsap a lelkére hatalmas er6-
vel a fájdalom. S hirtelen, amig végig fut ~lőt
te a kedves gyermek emléke, tele jön a szeme 
könynyeL . 

És a sivir lelkü. kiegett szivü, v~nütó le• 
gény elszorult szivvel siratja meg, nlatni el· 
lenáll hatlan ösztön parancsára. az egyetlen{. a 
kihez egy ártatlan nüzies esókon kivül sem· 
mi emlék: sem köti a a kit talán épp ezért 
szeret most is s a kinek emléke a léha szerel
mek ingoványain it ti&ztán és ragyogóan kis,ri. 

~s mig a többi emléket bedobja a tiizbe, 
ezt az egy szomoru lapot kegyelettel ieszi 'lis'Z· 
sza az autalfiókba, a mnlt szerelmek •iJjába. 
a honnan r.aak ez az egy támado.tt fel, mert 
eeak: es az ee folt rá jrdemJe ...• 
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_teM_..;· J;;...·u_u_us_-4 __________ ,..-___ A ..... _R_A;,...D_I_K0ZL0NY. • 
szegel~ a · szerzMés aláirásakor volt - váltóirfo
·lyam mellett fizesse meg, de az Egyesült-Álla· 
mok kormánya nem ment odáig, bogy vonako
dott volna a fizetést ugyanazon az alapon, mint 
a tGbbl hatalmasságolr, elfogadni. MíndBssze 
annyit tett ebben az irányban, hogy tudomá· 
sára adta Kínának:, hogy álláspontját okosnak 
és jogosultnak tartja. 

Lontlo1t, 1nlius 3. A .. Times" jel Jnti Pe· 
kingMI : Noha a mandzsurial szerzMésre vo· 
n~tkozó megerósitő okiratokat mnlt hó 29·én 
Pér.ervlrott kicserélték, az idegpn katonai szol· 
gálat megtartása tekíntetében áUand6a7t vannae 
nézeteltérések. Oroszország állandóan ragaszko
dik az idegen esapatok viaszani vásá hoz. 

Lengyelek Oldözése. 
Pou", julius 3. A poseni országos tör

vényszék ritka szigoru itélettel sujtott ·tegnap 
két poseni lengyel irót. Két tvi 1eigor"' fog
•ágrQ atélte dr. Kaspan-Gold'l írónéL és Jlorasti 
kiadót, a miért egy németellenes külföldi len
gyel brossurát terjesztettek. 

l . Elpusztult az616k. 
Bordeau.:e, julius 8. A tegnapi zivatar tel

jesen meg~emmi.fitdte a bordeauxi se6l6ket. Az 
idén Bordeauxban nem fognak szüretelni. A 
kárt Mrmn millt6 frankra becsülik. 

A német hadsereg 
é• a lelekezeit kérdé11ek. 
(Eu alttiboPDau- antla-mUlllm.ua eDen.) 

- Az Amdi Közl.önrJ tudósítójátóL - . 

• · Arad, juliDS 3. 

Németországnak legnagyobb rangu kalo· 
ná ja, akit Vilmos császár legutób b i beszédében 
bizalmas barátjának nevezett s a kit a pápá· 
hoz való bizalmas küldetéssel egy hónapja Ró· 
mába küldött, a katolikus Loe tábornagy teg
napelőtt beszédet mondott Bonnban. A beszéd 
kiegészítése a esászár mtnapi aacheni beszédé
nek, amelyben II. Vilmos azt mondotta, hogy 
birodalmát IJa kereszt oltalma alá állitja" Loe 
tábornagy most fölemeli szavát a ,.vallási tü
relmetlenség él utálatos viseálykodt.ú ellen .. s ki· 
vált az antiseemitiemust ítéli el. 

,.Beesvágyam~ - igy szólt - hogy ugy a 
császár, mint a pápa bizalmára máitónak mu
tatkozzam. A mínap öreg huszárjaimhoz inté
zett beszédemben idéztem Bismarck hires mon· 
dását: 11 Mi németek senkit6l sem félünk, csak 
az Istentől.~ A mondás ma igaz és az is fog 
maradni, de csak ·. akkor, ha a. németek ere
dendő hibáját., a nyomorult felekezeti veseekedé
IMet abbahagyjuk~ és ha mindannyian, vallás
kül6nbség nélkül - protestánsok, katholiku
sok és izraeliták - mind összetartunk. 

Uraim, szándékkal em litern én itt az izrae
Jitákat. mert tudom, hogy ezzel vallásunk meg
alapítójának szellemében beszélek:, aki a türel
messég mintaktipe, császári uram, szelleméoen, 
akt hál' Istennek, a kereszt oltalma alá helyez· 
kedett pompá.s beszédéoen, a setmt atya stellemé
bsn, aki magas keresztényi felfogással minden 
más vallásut, aki becsületes, ugyanazzal a sze
utettellés becsüléssei ovez. De megemlítem az 
izraelitákat nemcsak mint k~resztény, hanem 
mint katona is, mert a k-eresztény és a katonai 
katekizmus között semmi ellentmondást nem 
találok. 

Ez á11áspontbol és ez értelemben beszéltem 
két hét előtt Itt e helyen az én öreg huszár
j&imhoz: protestánsokhoz, katholikusokhoz és 
izraelitákhoz, mert ez utóbbíak is nagy örlJ
mömre idejöttek büszke Iratonai öntudattal. Va
lóban nagy örömömre ! Mert közöttük van a 
fta{JV háboru egyill Zegvité~Bbb huseária, bonni 

fiu. Ö is _. kereszt jele alatt- él, mert vitézsé· - ·· 
geért a vaskereszttel ékesítették föl. Es én 
minden találkozásunkkor megszoritom a kezét, 
mert nagyrabecsillöm. Utólag hallom, hogy 
multkori szavaimon egynehány vakbuzgó zelota 
boszanlrodott. Ha ez igaz, a~ kor azzal a gon
dolattal kell vigasztalódnom, hogy ezek a fana
tikusok bizonyára sokkal f atalabbak. semhogy 

A példátlanul ·elvetemült gyltkost az éj· 
szakai magános fogság megtörte. Egész éjjel 
nem tudott plhenol, nyugtalanul járt-kelt cel
lájában és sirt. Nem volt mellette senki s a 
rendőrnek, a ki a cella előtt őrködött~ szigo. 
ruan meghagyták, hogy ne beszélgessen a fo
golylyal. 

a nagy báborut láthattak volna s ezért nem 
értik a katonabeszédet. • 

Az a zsidóvalláso öreg busz ~r. akít Loe 
tábornagy ilyen nobilis szép szavakkal apesz
trofált, Bier Mózes bonni marhakereskedó, aki 
az 1870-71-ikt porosz francia háboruban Stru.b
berg tábornok futára volt. 1846-ban született 
Meckenheimban éa 1868-ban lett huszár. Részt 
vett a gravelottei, st.-privati csatában, Metz vá
rának körülzárásában és elfoglalásában. Hl\r
eolt Bartrancourt mellett. ahol egy gránát szi
lánkja letépte lábáról a csizmát, továbbá Amí
ensnél, Forcellesnél, Budynál, Halluenál, Sapig
niesnél, Bapaumenál, Pertry· Pouilletnél és St.
Quentinnél, s mindenütt mint futár a legve· 
szedelmesebb swlgálatot teljesítette. A bapaumi 
ütközetben egy gránát elsodorta lovát, de azért 
Bier Mózes elvitte a nála lev6 fontos jelentést 
Góbm tábornoknak s meg is hozta tőle a 
választ. A háboru végével Strubberg és Loe 
tábornokok az összes csapatok szine előtt meg
dícsérték. 1872· ben mint egyesillagos őrvezető 
vál~ meg a katonaságtóL 

Loe tábornagy dicsérete, amelylyel őt és 
vele az izraelita katonákat illette a császárra 
való hivatkozással, jelentős dolog Németország· 
gal, abol néhány év óta izraelitát nem~sak 

tisetté, de méq altisttté sem 11eveetei ki. Loe tá· 
bornok besz~de e tekintetben, ugylátszik. gyö· 
kerM változást jelent a német katonai felfo
gásban. 

__ .. --~ ~-.--~ 

A meggyilkolt ékszerész. 
(~ rabl6u1lkfl aG ajQb Y&IIOIIlúa.) 

- Az Aradi Ködimr távirati tudósítása. -
Budape1t, julius 3. 

Az aradi-utcai rémeset, megkerülvén a 
gyilkos, már csaknem egészen tisztán áll a 
budapesti rendórség előtt Petr6 Gyuláné min· 
den t bevallott, amit elkövetett s most már csalr 
az esetJeges büntársak kinyomozása van bátra. 

. Volt-e bűntársa, vagy sem 1 A rendőrség, 
, dacára annak, hogy Petróná állhatato"an meg
marad azon állitása mellett, hogy egyedül k~
vette el a tettet, nem bisz e tekintetben az 
asszonynak. Mert lehetetlennek tartják, hogy 
a vézna, gyönge asszony egymagában képes 
lett '\Ol na a szerencsé tlen Erdei Sándor ho l t· 
testét ugy széjjelvagdalni. A vastag lábszár· 
csontok elvágásáb.oz elég ereje semmi esetre 
sem volt. A legkö~e1ebbi napok folyamán min· 
denesetre tisztábliK lesz a rendörség a büntárs 
létezésével. Ebben az irányban folyik: most a 
nyomozás. 

A vizsgál&t eddig a gyilkos asszony férje, 
P.etr6 Gyula asztal··ssegéd ellen nem derített 
ki terhell'lt. Sót szinte bizonyos, hogy Erdei 
meggyilkolásában tettlegesen nem vett részt. 
Legfeljebb arról lehet még szó~ nem segitett-e 
feleségének a szerenc~étlen áldozat holtt~:~stének 
eltüntetésében. 

Ez a gyanu f~nnáll, ám e miatt baj nem 
érheti Petrót. Mert ha meg is tette, ezért a 
bünpalástolás~rt, a hitveséról lévén szó, nem 
büntethet6. Azért meg éppenséggel nem lehetne 
feleletre vonni, ha csak tudott a gyilkosságról, 
illetőleg utólagosan tudomást nyert volna. Mert 
senki a feleségét följelenteni nem kötel~s. Ez a 
magyarázata annak. hogy a rend5rség Petró 
Gyulát le sem tartóztatta. 

Petr6 Gyuláné éppen nem csinos arcu nő. 
Huszonhárom éves csak, de olyan, mintha· har
mincnál is idősebb lenne. Határozottan csunya, • 
fekete, cigányos tipus, merészen felálló orral. 
Szemei vörl}sek a sirá~tól. Mig tegnap maka· 
esul. bátran felelt a vizsgálatot vezető o~ztály
tanácsos kérdéseire, ma hallgatag, elgondolkodó 
és megtört. _ 

Reggel Farkas Lajos oszlálytanáesos ismét 
maga elé vezettette és ismét kihallgatta. Mai 
vallomása csak a gyilkosságQt megelőz6 napok 
tékintetében tér el tegnapi szavaitól. 

Ezt mondotta lényegében : 

- Erdei kis részletekre is adott· ékszert, 
de én minél elóbb akartam letörleszteni az 
adóssá~~romat, hogy az uram ne tudjon róla. 
Legutóbb azt mondottam neki, hogy jöjjön el 
szombaton, junius 28-án. Husz forintot szándé
koztam törleszteni. Csakugyan meg is jelent 
nálam Erdei, de nem fizettem neki. Megkér· 
tem, hogy jöjjön el hétfőn, mert most egyálta
lán nincs pénzem. Erdei nagyon j6 ·ember ttolt. 
Nem ment el mindjárt a lakásomról, hanem 
kinálásomra leült az asztal mell6 s közel fél· 
óráig beszélgetett velem. Erdei nagyon jó em· 
ber volt, - ismételte az asszony, - a. részle· 
tekért nem zaklatta a vevőit s nem gorombás
kodott. Anyagi helyzetemről is beszéltünk:. 
Mondtam neki. hogy nagyon rosszul folyik a 
sorsom. E közben bejött hozzám a konyhába 
Erlieh Etei nevü szomszédnőm és kölcsön kérte 
a taknőmet. Odaadtam neki. Valamivel kés6bb 
bejött Fogl. Józsefné is, de a míkor meglátta, 
hog' nem vagyele egyedül. kiment. 

Most hétfőn f6ggei nyoJc és kilenc 6ra 
között Erdei ismét eljött hozzám. Pénzem ek· 
kor sem volL Megmondtam neki és láttam 

' hogy a dolo~. nem tetszett Erd6inek. Még ,e,. 
gorombáskodott s miután azt mondtam neki • 
h_ogy jöjjön el délután, elment. (Az asszony 
sirva fakad.) ·Vártam is rá este negyed hétig. 
Nem jött el és én erre elmentem a férjemhez 
a mühelybe. Minden este elmentem hozzá. Két 
kiR gyermekemet betettem a kis kocsiba s az
tán a férjemmel együtt kimentü ... Jr a ligetbe. 
Ott vacsoráztunk is. Két kvártélyosom van : 
Kardos János és Kirsltw Rudolf asztal()ssegé
dek. Mtkor hétfőn elmentem hazulról, mind a 
kettő otthon volt. 

Kardosnak megmondtam, hogy ha egy 
öreg nr találna jBnni, mondja meg neki, hogy 
vártam rá. Akkor volt Í'f husz forintom s ha el
jlitt volna biztosan nem ér u lJ szerenuétlenség. 
Pénzem ugy volt, hogy Adler Samu aradi-utcai 
zálogosnál elzálogositottam u uram és 11 seoba· 
uraim három ruháját. Huszonegy forintot kap· 
tam rá. Ezt a pénzt Erdeinek szántam. 

Kardos másnap reggel észrevette, hogy a 
fekete ruhája nincs meg. Kérdőre vont s én 
megvallottam neki, hogy zálogba tettem. Kardos 
haragosan rámszólt, hogy menten keritsem meg • 
a ruháját s én még korán reggel el is hoztam 
Adlertól, aki a ruhákat még nem küldte volt 
be a nagy zálogbázba. Ez a ruha volt a vesz
tem. Ha nAm kellett volna kiváltanom . ~· . a 
husz forintot odaadtam volna Erdeinek. 

Tegnap aztán Erdeinek megvallottam, hogy 
nem tudtam sehol sem pénzt keriteni. Erdei 
rám szólt : No lássa, ez már baj, miért nem 
mondta meg előre. Ne bolonditott Tolna íde 



annyiszor . • • Aztán összeveslitünk. és . . . én 
.megöltem. 

· · (A kik 1 kocalt tol ták.) 

Sólyom Lászlóné tudvalev5leg azt jelentette 
a rendörségaek, hogy 6 a gyilkosság estéjén 
8 óra után látta Petr6 Gyulánét, amint a Wör
ner-gyár előtt két munkásemberrel beszél
getett. 

Erre a két emberre vonatkozólag a rab· 
lógyilkos asszony a rendőrség elóLt a követ· 

• · kezö vallomást tette : 
l 

- A toló kocsit, amelyben a holttest voltt 
a Ferdinánd-hid malletti ala.guton keresztül 
akartam tolni. de ehez nem volt erőm, mert 
az alsgut lejtős. Segitségre volt szükségem. A 
Podmaniczky·utcában a Braun-féle pálinkamé· 
résben két munkásembert láttam iddogálni, 
ezek majd segitenek nekem. Egy kis fiut küld· 
tem be a pálinkamérésbe, hogy hívja ki a két 
embert. Azok ki is jöttek s vállalkoztak arra, 
hogy a kocsit az alagutoo keresztültolják. 

- S nem kérdezték azok az emberek, mi 
van a kocsiban 'l - kérdezte Korodi rendórfo· 

· galmazó. 

- De igen. Azt mondtam nekik, hogy sok 
mángolni való ruha van benne, azért olyan ne· 
héz. Azt is mondtam, hogy vigyázzanak, fel ne 
1ebbentsék a vörös abroszt, mert felül k6nnyü fe
hér ruha van, amit lWnnytn elfujhat a szél. Ö, 
én nagyon vigyáztam! Mikor az alagutból ki· 
értünk, a Wörner·~yár előtt 20-20 krajcárt 
adtam a két embernek s azt mondtam nekik, 
hogy ott várjanak meg, amig visazajövök. Az· 
zal én elmentem egyedül a kocsivaL Mikor há· 
romnegyed óra mulva visszaj6ttem, ott várt 
még a két ember s én mindegyiknek még 
nyolcvan krajciirt adtam a fáradtságukért. 

- Ismerte azt a két embert'? 
· - Nem. Sebasem láttam őket. A nevüket 

sem tudom. 
A vallomás alapján még tegnap délután 

egy detektiv ment jd Braun Podmaniezky· 
utcai páUnka.mérőhöz s megkérdezte tőle, való· 
e az, hogy megelőző napon este egy asszony 
kihivatta a két vendéget 'l Braun megerősítette 
az asszony vallomását, da az illető két férfi 
nevét nem tudta. bár azok naponta többször 
is megfordultak üzletében. A detektiv meg· 
hagyta Braunnak, hol{y mihelyt a két ember 
megjelenik nála, küldje őket a rena()rségbez. 

Igy is történt. Az egyik munkás 8ergov1es 
Gyula napszámos tegoap délután négy óra táj· 

. ban ismét eljött a pálinkamért>-.sbe és Braun 
felszóUtására nyomban jelentkezett a Zrinyi· 
utcai fókapUányságnál. . Sergovies mindenben 
megerősítette a rabló~yilkos asszony vallo· 
mását. 

Ez a Sergovit.s Gyula az a tótos kiejtésü 
ember, akivel Petrónát a Wörner-gyár előtt 
be11zélgetni látták. Sergovits ugyanis tót szár· 
mazásu. 
. A másik napszámos, 81emes László ma 

· reggel 4 órakor jött Braunboz, aztán nyomban 
elment a rendőrségre. Kihallgatták. Vallomása 
szintén megegyezik Petróné vallomásával. Ez 
a két ember tehát nem büntárs. 

(Patró11é lleosiilete) 

Az elvetemült asszony szerdán. a mikor 
pedig már égett lába. alatt a föld, a becsületét 
kereste. Miala.t;t a detektivek egész raja nyo
mozott utána, Petr6né a büntető járásbiróságnál 
járt. Egy rágalmazási pörének a tárgyalása 
volt kitüzve dr. 8eékács Aladár biró előtt. A 
szomszédasszonyát, Tomka Józsefnét jelentette 
fel, mert ez azt állitotta felőle. hogy ellopta a 
kendőjét. 

Megj~lent Petróné is, Tomkáné is, a biró 
megpróbálta, hátha kibékülnének. De hasztalan. 

.ARADI 'KOZLÖNY. 

Petróné, a ki nagyon izgatottan viselkedett, 
fOlpattant a hékitő szóra : 

- Már hogy hagynám a. becsületem ! 
. Megkérdezte erre a biró Tomkánét~ hogy 
mivel tudja a vádját igazolni. Azt feleltet hogy 
majd kideri.il az igazság, mert szent igu, hogy 
Petróné meglopta. 

- F<U is jelentettem a ren~őrségen, -
tette hozzá az asszony. 

- Igaz ez; Petróné 1 -kérdezte a biró. 
- Nem tudok róla. 

- No, látja, akkor nem ís tárgyaihatom a 
maga panaszát. Be kell várnom, hogy mi lesz 
azzal a panasszal~ a melyiket Tomkáné tett 
maga ellen. · 

- Aztán én várjak artdig 1 - méliatlan· 
kodott Petróné. 

A biró: Ha olyan sietős magánalt a dolog, 
hát sürgesse meg a rendőrségen. 

· Az utolsó szó hallatára Petróné, mintha 
össeerezeenl volna s ·nem ágált· tovább. Nem 
volt kedve a rend6rségre menni, de egy óra 
mulva már vitték, mert akkorra kitudódott, 
hogy 6 gyilkolta meg az öreg ékszerészt. · 

(A firj ártatlaL) 

Ma éjjel 12 óra tájban ért véget Petr6 
Gyula kihallgatása, a melynek az volt a célja, 
hogy megállapítsák vajjon: a férj nem-e részese 
az asszony bünének. A kihallgatás teljesen be· 
bizonyitol.ta a férj ártatlanságát. 

Petró Gyula a rendőrfogalmazónak, a ki 
kihallgatta a következ6ket mondotta el: 

Mikor tegnapelőtt - a gyilkosság napján 
~ déiQen hazajöttem s az ebédemet az asszony 
elém rakta, akkor a ko ny ha asztalon egy Ide· 
gen kést láttam. 

- Kié az a ké~'l Kérdeztem az asszonytól, 
aki egy cseppet sem . jött zavarba a kérdésre. 

- Ezt a kést kölcsön kértem LiptákPktól 
(a házban lakó szomszédok), ·mert nem tudtam, 
hogy hová tettem a magamát •. 

- Hiszen ott volt a kis kamrában tegnap! 
szóltam és felakartam kelni s a spájzba 
meD.ni, hogy megmutassam, boi volt a kés. De 
az asszony mérgesen reám nézett és rám ki· 
áltott: 

- Maradj ülve és el(yél. Már ott is keres· 
tem. Majd megtalá.lom. 

Nem szarettem perlekadni és nem is volt 
időm. Megettem ebédemet, ami levesből és bus· 
ból állott. Az asszony jóizüen evett és semmi 
változás nem látszott rajta. 

Csak most tudom, miért nem akart a 
spájzba menni. Ott volt a holttest. Az idegen 
kést is azért kérte, mert nem akarta azzal a 
késsel az ebédhez való hust vagdalni, ami* 
vel ölt. 

Az asszony azelőtt mindig nagyon barit
ságos volt Erdeihez és ak4rhányszor, amikor 
az öreg ékszerész eljött hozzánk, leültette. Egy· 
szer igy szólt hozzá : 

- Erdei ur, pihenje ki magát ebben a jó 
hüvös szobában. 

Erdei le is ült udvari szabánkban és elbe
szélgetett velünk. 

A gyilkossig napján kérdezle az asz• 
szonytól: 

- Itt volt Erdei 1 
- Nem, - volt a válasz. Majd hozzá tette: 
- Szombatra hivtam ide, mert nincsen 

pénzem. 
Az asszony nagyon könnyehnü volt, sok 

apró-cseprő adósságot csinált. Az ékszereket 
sem engedtem megvenni brdeítól, hivatkozva 
arra. hogy szegény as.szonyna~ nem való ék· 
szer. De hiát.a. 

- Egy pár forintot fizetünk havonkint -
érvelt az asszony - és azt elbirjuk. 
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És megvette az ékszereket. Az ékszereket 
nagyon sz.erette. Sokszor. moodotta, bogyba 
gazdag volna, sok ékszert venne. Ait biszem 
u ékszer éoresztette fel benne· az ördögöt. 

További vallomása folyamán Petró több iZ· 
b~n sirva fakadt, valahányszor gy.,rmekeiriJl 
esett szó. · 

. - Mi lesz apró gyermekeimmel 1 &gész 
nap dolgoznom kell a mühelyben, •Ottan nem le· 
hetnek nálam. Senki sem törődik majd velük. 

(Egy k.eiiMetlu WI.) 

MHc:or a gyilkos asszony tegnapelőtt este 
a kocsival lakásáról elindult, a gyilkos bllr&· 
gosa, Tomk Józsefné vasuti munkás felesége, 
akit többs2.ör meglopott s aki vele szemki)zt 
lakik, gyanusnak találta, hogy Petróné ily ké· 
són utr& kél a kocsival, holott a gyerek nem" 
volt benne. 

- Bizonyára megint lopott valamit l 
Gyorsan megparancsolta a azolgálójána.k, 

Hegyi Gizella lS esztendős leányzónak:. 
- Gízella, eredj csak utána; nézd meg, 

hova viszi a lopott holmit ! 
A szolgáló távolban lépésröl·lépésre követte 

Petrónét. 
Az aradi·utcától a Dalnok-utcába fordult 

be a rablógyilkos s a Szondy.utcán. · meg a 
lelső·..,rdőaoron keresztül menve, a Podmanicity
utcát szelte át, ahonnan a Ferdínánd-hidra tolta 
fel a kocsit. 

A szolgáló mindenütt' nyomában voll.. A 
hídon látta a cselédleány. hogy Petró11é· két 
emberrel szóbá elegyedik, akik rövid szünet mul· 
va felkapják a kocsit s viszik. Addig pedig az 
asszony egyedül tolta a kocsit. Közben hátra· 
tekintett Petróné s megpillantotta a szolgálót. 
Meghökkent, de nem vesztette el csodás hideg· 
vérüségét. Utána kiáltott: . ..._ 

- Gizella, jer ide! 
A szolgá!ó azonban fél ve a rossz nőtől, 

inkább bátrahuzódott. 

Edeskésen akarta megáboz c~ábitani a ser· · 
düi5 parasztleányt. 

- Hát miért "nem jös21 ide, Gizella 1 Félsz 
talán 1 Hisz tudod, hogy s:reretlek: 

r 
~ ' 
i 

A kis leánynak valami benső sej~elem j 
sugta., hogy ne menjen az asszony közelébe. i 

Nem is ment, hanem inkább visszaszaladt. S t.' 

ez volt a szerencséje, mert a rettenetes asszony t 

bilottyára megiiltt volna 6' il. ~ 
A mai kihallgatás után Pelr6"é' bevitték .~ 

a nyilvántartásba, a hol antropometriai · mP.re· A 
~eket vettek róla. · Innt\n fölkisérték a fényké· ~r 
pészeti müterembe, a hol Fischer Adolf fény- , W .: 
képész lefényitépezte. Sötétkék, fehér pettyes .. · "' 
empirtHuba van rajta s mie-lőtt odaállt a gép._., 
elé. - megigazitotta a ruhájat. 

A fényképezés atán Petráné lefeküdt a cel· 
lájában. 

Délután ujból kihallgatták. Mikor a rendőr 
felverte álmából, hangosare· felzokogott, elannyira. 
hogy ali~~t bírták lecsendesíteni. 

Kihallgatásakor előbbi vallomásait megis· 
mételte. Mikor a cellába elvezették, ismét sirva 
fakadt s igy szólt vissza a rendőrfogalmazónak : 

- Kapitány ur, meglátja, nem érem n1eg 
at tstét . . . . . 

E kijelentásből öngyilkossági kísérletre kö· 
vetkeztettek s ezért elrendelték Petróné leg· 
szigorubb őrizését. A zárka előtt állandóan két 
rendőr vigyáz reá, egyik a cella ajtajának résén 
át minden mozdulatát megfigyeli. 

A detektivek kinyomozták, hogy Petroné 
tegnap összes adósságait kifizette s hogy az 
Erdeitől elrablott ékszerek közül egy arany ka· 
ril!;agyürüt zálogba csapott. 

. l 

l 
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SZINHAz ÉS IRODALOM. 
, . A szinház műsora: • Pélitek: H " r ó m ]l á r c 1 p ö, énekes bohózat. Fedü: 

Sári vendégfelléptével. 
Szond1at: L o t t y e z r e d es e i, énekes bohózat. Fe

cllk Sári vendégfelléptével. 

Fedák Sári vendégjátékai. 
- Lotti ezredeset -

Az aradi közönségnek még élénk emléke· 
zetében lehetnek a ta:vaszi Fedák-esték, az a 
két szinhá.zi előadás, amely láncolata volt a 
müvésznő legfenomenálisabb sikereinek, amiket 
vendégszerepléseivel valáhol elért, s szakadat· 

·lan sorozata egyuttal a legtüntetóbb ünneplé
seknek, amelyből Aradon szinésznőnek ré· 
sze volt. 

Bizonyára ezeknek a Fedák-estéknek ha
tása alatt telt meg ma is zsufolásig az aréna. 
A legdivatosabb és a legfelkapottabb szubrett 
egyik legujabb szerepét, a Lotti eereaesei-nek 
Charlotte-ját mutatta be vendégszerepléseinek 
első estéjén.· Bizonyos elfogultsággal léptünk 
be ma a szinházba, hogy ezt az alakitását meg
néztük ; az elfogultságot szülte egyrészt a ki 
vánesisá.g, mely onnan keletkezett, hogy a régi 
társulat primadonnája ebben a szerapben érte 
el sikereinek legtekintélyesebbikét, másrészt 
tudtuk azt, hogy a vendégmüvésznónek ez ala
kitása valóságos szenzáció volt a fővárosban, 
sőt ennél több is: megmentője a Leszkay szi· 
nészi vállalatána.k. Tudvalevőleg 6tven nap egy
másután játszta el, ez a körülmény pedig fel
jegyzésre érdemes bármelyik szinház törté
netében. 

Hát az elfogultságu•k eltünt, mihel)t Fe· 
'dák Sári első táncát ellejtette. Az első felvonás· 
ban nem ts volt alkalma mással megmutatní 
az ó igazi egyéniségét, amely ott nyilvánul 
meg, ahol a pajzánságra, sikkre, tánera és az 
angol operettek egyéb ilyen tulajdonságaira ie· 
rül a sor. Hanem itt aztán elemi erovel nyilvá· 
nul meg az ó müvészete s ragadja magával a 
köz6nséget ell~náilhatatlt\nul. Mínden mozdula ta 
müvészettel kiszámított, minden szava kedves, 
minden lépése a megtestesült sikk, s amit ó a 
szoknyája fodrával tud csinálni, az U5bb, mint 

· más szubrettnél egy egész felvonás. ·. · ·~· · · 
A mai .előadáson még sem volt meg az a 

lelkesedés, az a tüzes hangulat, ami a Fedák· 
estéket jellemezni szokta. Nem azt mondjuk, 
hogy hiányzottak ezek, hiszen a mai hatással 
megelégedhetett á vendégmüvésznő, vagy he
lyette más hat szubrett, csakhogy megérzett 
a~ alakitásán. hogy már eljátszta ezt a szere
pát rövid idő alatt legalább százszor s hogy ha 
meg nem i~ unta, de fakó lett előtte. A kö· 
zönség ezt nem vette észre, de megérezte. 

, Sürii tapsai ennek dacára sem az udvariasság, 
hanem az elragadtatás kifejezői voltak. 

, A társulatot dicséret érdemli, amiért ezt a 
darabot a vendégszereplés kedvéért olyan hir· 
telen be tudta tanulni. Nem volt az összelóadás 
kifogástalan, mE"rt kinosan hosszu késés is for
dult elő, hanem az egyes szereplők, ezek kö
zött első sorban Sarkadi Aladár, igen jók vol· 
tak. A második felvonás minden hatásosságát 
Sarkadi tartotta kezében, a szinigazgatót játsz· 
ván, s szerepének legKisebb elő.eyét is eredeti 
humorral és sok komikummal tudta kiaknázni. 

. Az ezredese~ közül csak Polgár Sándor találta 
el a kellő hangot. Kisebb szerepeikben Ga,.ai 
Ilonka, Ternyei és Gózon voltak jók. 

(z. t.) 

* Fedák Sari holnap este folytatja vendég· 
szerepléséL a Három pár cipó fő nöi szerepé· 
ben. Ezt a darabot annak idején a budapesti 
Népszinház a müvésznő kedvéert feleleveni· 

tette és huszonötnél többször adták elő. Te
kintve a müvésznőnek a Lotti f.ff'edesei-ben 
elért óriási sikerét, Zilahi igazgató rávette 
Fedák Sárit, hogy szombaton ismételje meg 
.,Lotti ezredesei-"t. Jegyek ezen el6adásra már 
holnaptól kezdve válthatók a téli szinbáz pénz· 
tárában. 

* A bárom pár cip6 holnapi előadását Fe· 
dák Sári két érdekes betéttel fogja élénkké 
tenni. Elénekli a huszárkuplét, melylyel a fő
váro~;ban óriási sikereket aratott s egy tréfás 
kankánt jár, melyben a kedvelt müvésznó utól· 
érhetlen bájt fejt ki. 

• Rubos Arpád, az aradi szinház volt ki
tűnő rendezőjét, ki jelenleg városunkban idó· 
zik, Lesekay András a Magyar Szinbáz főren· 
dezőjéül szarzödtette október l-tól kezdve. Mi· 
kor a Vigszinház énekes ::;zinházzá alakul át, 
Rubos ennek lesz rendezője. 

* A karszemélyzet jutalomjátéka. A juta· 
lomjáték rendezősége már nagyban összeál1i
totta a müsort, mely kiváló:m élvezetesnek 
igérkezik. Ugyanis előadják a Foktól-fokra ci
mü szinmüvet, malynek második felvonásába 
egy nagyszabásu hanJtVersenyt illesztenek a 
társulat összes elsőrend~ tagjainak és több 
helybeli müvész és mükedvelö közremüködé· 
sével. Az érdekes előadás iránt általános az ér
deklődés. 

* Vendégjáték akadályokkal. A szP-ged vá
rosi tanács átengedte a szinházat a V;gsLinház 
müvészei számára. Ezenfelül Liptay Károly hir
!apiró ~érvényt nyujtott be a főkapi~ányboz a 
]átszási engedély kiadása végett. A főkapitány 
ezt megtagadta azzal az indoklással, ho~y a vál
lalat vezetőjénear nincs belügyminiszteri. enge· 
délye. Fölebezés folytán ma a tanács elé ke· 
rült az ügy, a tanács pedig feloldta a határo· 
za~ott és ig-y holnap este má.r megkezdik a Vig· 
szmház müvészei négy napra terjedő vendég
szereplésüket. 

V as u t i sz e n z á c i ó k. 
(A vasuti m1~nísztérium. - Ludvigh Gyula nyu
galomban. - Az aradi ii.zle.tve.ret6ség megsrünik. 
- Üzletigazga:Mságak ~ üslet(IJnökségek.- A 

helyiérdekü vasutak.) 
. - Az .Aradi Ködihtg tudóaitójától. -

Arad, jUliUI 3. 

Érdekes cikket ' oz mai számában egyik 
szegedi njság. Arról van ebben szó, hogy a 
vasuti miniszteriumot tényleg felállitják s 
az államvasutak jelenlegi kilenc üzletve-
zetoségét -· ezek közt az aradit is -
megszüntetik. Az üzletvezetóségek helyet 
öt üzletigazgatóságot állitanak föl s a 
szegedi forrás ugy tudja, hogy Arad et· 
tól is el fog esni. Kapunk helyette - a 
legjobb esetben - üzletfónökséget, ha 
ugyan van valami komoly alapja a sze
gedi laptárs értesülésének.· 

Egyáltalán sok minden van elmondva 
ebben a. ciklrben olyasmi, a mit a legna
gyobb kételkedéssel kell fogadnunk, s a mit 
már többször megcáfoltak s a mit előre
láthatóJag a legközelebbi napokban ismét 
megcáfolnak. Mi sem vesszük komolyan a 
szegedi lap értesülését, sót annak jó ré
szét valószinütlen kombinációnak tartju1r. 
A cikk egyébként igy hangzik : · 

Szenzációs változásról értesít bennünket 
fővárosi levelezónk. Régóta hangoztatjék már. 
hogy a kereskedelemügyi minisztériumot ketté 
választják és az osztrák mintára külön vasuti 
minisztéríumot szerveznek. c~ 

Legutóbb akkor esett erről némi szó, ami
kor Wickenburg báró államtitkár lett Láng La
j()S miniszter mellett, a hirek azonban ha
mar elaludtak, bár nem is öltöttek érthetőbb 
formát. 

Most arról értesit bennünket ~ fővárosi le· 
velezőnk, hogy a vasuti minisetéritlm fölállitá
sának kérdése sokkal hamaYabb kerül megoldáSt"a 
semmint azt gon·!olták. 

A minisztériumban lázasan dolgoznak a 
terveken, a beosztásokon, hogy l6het6leg még 
ebben az esztendőben ketté oszthassák a mos· 
tant kereskedelemügyi minísztériumot . 

A tervek szerint. amelyek teljesen beava· 
tott, j5 forrásból származnak, Ltulwigh. Gyulát, 
a magyar illarnvasutak jelenlegi igazgatóját 
rövidesen a t~alóságos bels6 titkos tanácsosi mél· 
tósággal ú vezérigazgatói eimmel tünteti kl a 
király. Eddig csak miniszteri tanácsosi rang· 
ban volt Ludwigh, most azonban egyenrangu 
lesz a miniszterekkel. 

Ez a szerve'lkedés első része, "illetve e16· 
készítése, mert két-három hónap mulva Ludwigl.t 
le fog mondani állásáf'6l és a miniszteri fizetés· 
sel nyugdifba vonul. 

A vasuti minisztérium élére ugyanis nem 
ó van kiszemelve. Itt ujból föltünik, még pe~ 
dig első helyen, a kombináció tengerében 
Wickenburg báró, ·a jelenlegi kereskedelem· 
ügyi államtitkár, noha nincs kizárva, hogy a 
valóságos miniszter személye szenzáci6s meg· 
lepetést fog kelteni. 

Á ielenlegi kilenc üzletvezet6séget megazünte
tik, Helyettük öt üzletigatgatóságot állitand fe~ 
Uzletigazga.tóságot kapnak: Budapest, Zágráb. 
Szeged~ Kolozsvár, továbbá Miskolc, avagy 
Kassa. 

A négy elsőre nézve már vannak határo· 
zott megállapodások, csupán az ötödik kétes, 
mert attól függ az elhelyezése, vajjon meg· 
váltja-e az állam a kassa-oderbergi vasutat 'l Az 
osztrák rész megváltása iránt mAr is folynak a 
tanácskozások~ viszont a magyar rész megvái· 
tása főképen tarifális szempontból szükséges) 
mert a miniszter nem járhat el a vasuttársa
ságnak Ausztriában székelő igazgatóságával 
szemben olyan szabadon, mint ahogy azt az .é.l· 
lam érdeke megkívánja. 

Az üzletigazgatóságok alá ·iieemf6nökségdei. 
állitanak fel, tnég pedíg 300 kilométernyi távol
ságban egymástól. hzek forgalmi, kereskedel· 
mi, pá1yRfentartási és vontatási osztályokra osz.. 
lan ak. 

Viszont azonban meg fognak az uj minfsz
terinm megalakulásával szünni a forgalmi f~· 
nökségei. · · · . . · . 

Az üzletigazgaióságok nagyobb hatáskör
rel lesznek felruházva s a területük alá tartozó 
helyiiraeleü va"utaknak ugy helyi, mint a ma
gyar államvasutakkal és idegen vasutakkal való 
forgalmát számolnák le. A helyiérdekü vasutak 
forgalma e szerínt kiválik a szegedi központi 

· leszámoló hivatal ügyköréból és megoszlik~ a 
budapestit kivéve, az igazgatósá.gGk között. 

A leszámoló hivatal tehát a külön leszá~ 
molisokra szoritkozik s igy a 1étesitend6 öt 
igazgatóság által a vasuti miniszterium felálli· 
tásával olyan formát nyer, mlnt Ausztriá.ban. 

·A vasuti minisztérium szervezkedésl mun~ 
kája egyébként őszre teljesen elkészül, esetleg 
ebben az esztendőben fel is állittatík. · 

TANO GY. 
(-) Elöléptetett tanárok. A. hivatalos lap 

mai száma közli, hogy a vallás és közoktatás· 
ügyi m. kir. miniszter 8ttrQjiny Lajos aradi. 
állami főreáliskolai. továbbá Lipóci Keceer 
Géza és Molnár Albert makói állami fögimná· 
ziumi tanárokat a nyolcadik fizetési osztály har· 
madik fokozatába kinevezte. 

(-) A csermöi iskola kibövitése. A csermői 
ál1ami iskola szeptember hó elsejével kibővül. 
Az állam ugyanis a jövő iskolaév kezdetén má· 
sodik il'koiát nyit, melynek vezetését tanítónőre 
bízza. A csermőieknek régi óhajtása teljesülne 
az iskola kibővítéséveL 

r 
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Takács Zoltán 

baadáJa Diílköd~sben. 
(Ora•Agoa péJUb.IUII..I•lt6-uöYeU6&'•) 

- J,:r. A.rlltli KiJ~Uing tudósiMjátóL -

Arad, Julius 3. 

A nag;yváradi rendórség veszedelmes pénz· 
hamisitó bandát fedezett fel, amelynek wükö· 
dési tere az egész országban szétágazik. Intel
ligens uri emberek a pénzhamisítók, akiket a 
a véletlen játszott kézre. Egyikük vádlottja volt 
annak a pénzhamisitási pörnek, melynelr Ta· 
kácw Zoltán a birbedt főhőse, a biróság azon
ban bizonyitékok hiányában fölmentette. A 
vizsgálat érdekében ma még titokban tartják 
a neveit a jómadaraknak, akik hamis papírpén
zel árasztották el az országot. Az érdekes le
tartóztatásról ezek a részletek : 

Pár nappal ezel6tt Fényu János nagyy,á
radi hegyőr szegényes lakásába két tekintélyes 
~ülsejü, elegáns idegen kopogtatott be. Az idő· 
sebb, aki vastag aranyláncot viselt, s igazg"t6 
urnak neveztette magát, megkérdezte a begy· 
6rt, nem óhajt-~ olcsó pénzhez jutni 1 

_,.. Bizony szives-örömest venném nagysá· 
gos uram, elkelne szegénységemben - felelte 
a derék ember. 

Az alókelő idegen nagy csomó irást sze· 
dett elő a zsebéből s különféle számvetés után, 
amiben társa segédkezett, mosolyogva fordult 
a ~egyőr felé : 

- Hát nézze barátom. En adhatok magá
nak kétezer pengőért tízezer forintot, értse 
meg : huszezer koronát. Pénzért pénzt. 

A jóravaló ember csak elbámult a meg
lepő beszM hallatára, aztán gondolkozóha esett. 
Azon járt az esze, hogy pénzzé teszi min· 
denét, még az atyafiságát is bevonja ·az üz· 
letbe, hogy megötszöröződjék könnyü szerrel 
a vagyon. Es csakhamar kimondta az ultimá
tumot. 

- Tessenek idefáradni szardán délre, ak
kor együtt a pénz. Huncfut aki megbánja a 
szavát. 

Mikor pedig az előkelő vendégek bérko· 
esin a városba hajtattak, Fényes János elmondta 
a dolgot fölebbvalójának, aki egyszeriben tisz· 
tán látta a helyzetet, s felvilágositatta a hegy· 
őrt. hogy pénzbamisitókkal van dolga,. Megl>e
&Zélték hát, hogy értesitik a rendőrséget. 

Pataky Károly rendőrfogalmazó ma dél-
. előtt ki is ment három legényével a hegyőr 
házába, ahol elrejtőzködtek. Nemsokára meg
érkeztek az uri vendégek, akiket a gazda 
nagy Slivesaéggel fogadott. Asztalhoz ültette 
őket párolgó ebédhe7t, miközben az üzletről 

esett so~ szó. 
- Hát együtt van~e a pénz 1 
- Osszekuporga.ttam valabegy nehezen. 
- Helyes. Mi is álltunk a szónak. 
Es az arany táncos igazgató ur szép, ro

pogós tizes, meg ötös bankókat olvasott le az 
asztalra. A rendőrök erre előrontottak rejte
kükből s rajt ütöttek a bünösökön, akik eleinte 
ellenszegültek, de ose.lmamM' meg.adták; ma· 
gukat. 

Megmotozá.suk során teméntelen hamis 
papirpénzt, egy félig elkészült tízkoronás ban• 
kót és több pénzhamisításhoz való szarszámot 
találtak náluk. Volt a zsebükben több gyanus 
levél és ehillrirozott távirat, de bünösség~türe 
egyéb jelek is mutatnak,.. Levelezéseikból kide· 
rül, hogy a pénzhamisítók egész marhacsordá· 
kat vásároltak Biharban, Békésben és a Haj- , 
duságban barnis pénzen, ' s a jószágot a bécsi 
marhavásárra hajtatták eladás végett. 

Kihallgatásuk alkalmával az is kiderült, 
hogy az igazgató ur a hirhedt pénzhamisító 
handával együtt ült a vádlottak: padján, amely· 

ARADIKÖZLÖNY. 

nek Takács Zoltán volt a feje. Ot azonban, 
minthogy tagadásával szemben nem volt bizo· 
nyi ték, f61 kellett menteni. A 1 endőrség azt 
hiszi, hogy a két jeles férfiu nagy pénzhami· 
sitó banda tagja, s valószinünek tartja, hogy 
társaiknak is nyomára akad. A .két csalót, 
akiknek kézrekeritésében legfőbb érdeme van 
az ügyes hegyi rendőrflégnek, holnap litkisérik 
a kir. ügyészség fogházába. A vizsgálatot pe
dig továbD folytatják. 

MULATSAGOK. 
("""') Táncestély Vingán. A vingai ifjuság ju

lius 5·én, szombaton, a vingai nagyvendéglő· 
ban tombolával összekötöt~ jótékonycélu nyári 
táncestélyt rendez. · 

Hazárdjáték egy kávéházban. 
(Túoalu a Júúbil'4isé.g eiG«.) 

- Az Aradi D~lött.t/ tudósitó.iától. -
Arad, juliu. 3. 

Tavaly nyáron történt, hogy .Angel István 
dr. városi aljegyző, aki akkor rendőralkapitány 
volt, a 8tribemy János Lázár Vilmos·utcai ká· 
véházában kártyabarlangot fedezett fel, ahol 
éjszakáról-éjszakára folyt a ferbli, makaó, apré 
s egyéb kártyajátékok. 

Érdekes volt a kártyabal'lang berendezése 
s még érdekesebb az a mód, melylyel e ha· 
zárdjátékosokat megcsipte a rendőrség. 

A kávéház mallett volt ugyanis egy sze· 
paré, az udvar felé nyiló oldalon. A szeparé
ban gyültek össze a ferblijátokosok. A kávé· 
házban a kassza mögött egy villanyueng6 gomb
ja volt a 'apéta alá r~#vs. A kasszirnőnek csak 
hátra kellett nyujtania a kezét, s a szeparéban 
ballották a jelt, hogy valaki jön. Rendesen 
lyankor adta meg a jelt a kasszirnő, mikor 
a rendőrség emberei jöttek a kávéházba. 
Ilyenkor aztán benn a szeparéban abban
hagyták a ferblit és más ártatlan játékot 
kezdtek játszani. 

A kapunál szinte volt egy csengetyü, mely 
a kártya barlangba szólt. Ha itt csengettek, 
a kávéházból . kinéz.t~k az JJ.tcár.a. ·hogy ~i t.\Z 
aki bebocsátást kér. Ha lakó volt szó nélkül 
bemehetett, ha pedig valami veszedelmes em· 
ber volt a kaszirnő jelt adott, s " izep~réb4n 
megszünt tt. játék. 

~gy este. Angel kapitány két detektivvel a 
kávéh~ felé tartott. ~ egyik detektív b~maut 
a kávéházba s miután a kasszirnő nem ismerte, 
\,ldvarolni kezdett annak. Egyszer aztán Angel 
kapitány megnyomta l! kapu alatti csengőt. A 
mikor a kiküldött kém jelentette hogy rendör 
van künn, a kl}.Sszirnő meg akarta nyomni a 
tapéta alatti gombot. Erre azonban nem volt 
idej~. A detektiv-udvarló hirtelen megfogta a 
lcassz.irnőt, Ugy hogy nem tudta a kezével elérni 
a falat. Ezalatt a kapu alatti c.söngetésre a 
kapu megnyilt li a rendőrtiszt egys~erre benn 
termett a szeparéban, a hol, miután a fignl· 
meztető jelt nem hallották, javában hazárdi
roztak. 

Angel dr. felírta a nevüket s beeitálta 
őket a kávéssal együtt. Az ügy aztán a já
rásbíróság elé került. ·A járásbiróság elitélte 
Striberny kávést 4 napi fogházra és 10 korona 
pénzbüntetésée. 

Később azián ujabb szarenesejáték miatt 
fogták perbe a kávést. Ekkor két napi fogház 
és 10 korona volt a büntetése. Striberny János 
az ítéletek ellen semmiségi panasszal élt a ku· 
riához, mely a panaszt elulasitotta. 

Ma azután asszbüntetést szabott ki a ká
vésra Révay Kálmán büntető aljárá.sbiró. A két
rendbeli szerencsejátékkihágá.s miatt összesen 

. 6 napi fogházat szabott ki rá összbüntetésül. 
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Krivány Lászlót haza hozták. 
tfl. me.lopoM peHalna.teraé le..-ele.) 

- As Arndt Kö~0n.g wdósüólát4l. ,..... . ' 
Arad, juliua S. 

Erivány László, ki lzsépen ml'glO'pta .Bagy· 
nénjét, már Aradon van. Tegnap este érkezett 
haza egy po4Jári hirtot kiaéresebeD. Elősznr a 
rendőrségre vitték, ilULen pedig haza az any. 
jához. 

A fiatal Kriványt nem éri semmi büntetés 
a nagynénjénél elkövetett betört'.ses lopásért. 
Tette csupán magánvádra üldözendő, 7 oma
ne•né, a meglopott postamesternő pedig ,.mn 
követeli megbüntetését. Erre való tekintettel, a 
mert a cselekmény házkOzösségben elkövetett 
lopás esetét képezi csak a pécsi kir. ügyész
ség nem is emelt vádat Krivány László ellen, 
hanem elrendelte stabadlábra helyezését. 

Tomariesné, az izsépi postamesternő leve• 
let is irt unokaöcscse ügyében Aradra. A le~. 
vélben is kijelenti, bogy nem kivánja Krivány 
László megbüntetését, sőt mentegeti is a fiu 
tettét. Nem gonoszságból, hanem gyermekes 
meggondolatlanságból követte el a lopást -
irja. Bizonysága ennek, hogy a fiu az ellopott 
ékszereket több embernek megmutogatta s el
dicsekedett tettével. 

Nem lehetetlen - mondja tovább a levél 
- hogy Tomariesné egy megjegyzése késztette 
Krivány Lászlót a lop~sra. A fiu pénzt kért 
nagynénj étől, ki nem akarván neki többet. adni, 
hosszusan megjegyezte. 

- Nem adok többet. Vedd el az ékszerei· 
met és tedd zálogba, ba már minden, áron 
pénz kelJ. . 

A fiu, ugy látszik, komolyan vette ezt a 
küakadást s az ékszereket el is vitte a zálog· 
házba. 

A feljelentést ellene nem nagynénje tette. 
hanem a zálogüzlet tulajdonosa. Gyanus volt 
ugyanis, hogy olyan csekély összege(kér. Egy 
hatvan koronás karperecet három koronáért 
akart elzálogositani. 

Aradi fa a vámsorompóhoz. 
(Dog tbwtaek a lakere11ked6k - 6116116 v6m. .. 

terület mellettf) 

- M. Aradi-Közlöttr/ tudósltójátóL -

Arad, julius s. 
A mi ezt a cimet követi, valójában derüs 

história, de mégis érdekesen jellemzi a hangu· 
latot, amely a kereskedők között az önáll6 vám-
terület mellett meg-nyilatkozik. · · 

Egy aradi kávéházban történt, tegnap dél· 
után. Nagyobb társaság ülte körül a sarok asz
talt, közöttük több faieresked6. A politikának 
szánt percekben szó került a kiegyezési tárgya· 
liisok dolgáról, s vitatkozni kezdtek az önálló 
vámterület felől. 

Majd maguk a fakereskedők keltek vitára a 
fölött, hogy az ő szakmájukra kivánatos lenne-e 
~ önálló vámterület, vagy sem: 

Az egyik azt vitatta, hogy a fakereskede· 
lemre jobb a közös vám, mert Magyarország 
sok fát exportál Ausztriába. A másik azt fe
lelte, hogy igen : mert az osztrák szükségletet 
Galicia és Bukovina erdei fedezik. Sor került 
a statisztikai adatokra, s ugy Játszott, hogy 
a vita benyulik a hajnali órákba. . 

· Egyszer fölkel az önálló vámterület védel· 
mezője, egy aradi fakereskedő, s a lehető leg· 
komolyabban a következő kijelentést tette: 

- Nos uraim, én hajlandó vagyok fölaján· 
lani a kormánynak mind azt a fát, am\ az ön· 
álló vámterület behozatalakor a vámktWlátokhoe 
és a vámsoromp6khoz kell. Megteszem az önálló 
vámterületért ... 

Derültség követte ezt az ajánlatot. Majd 
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határozott terv merült föl : szólitsák föl az ara· 
disk az orseág ö8see1 fakeresked6#, ho&J az ön
álló vámterület fölállitásához szükséges vámso. 
rompóboz a fát ajánlják föL 

Igaz, hogy ez talán a legkisebb nehézsége 
a külön vám kérdésének, de mindenesetre ér
dekes módon tüntetnének velA az ország fake· 
reskedői az önálló vámterület mellett. 

A hangulat hatása alatt felállott ·egy aradi 
pamut-kereskedő, ünnepélyes arcot vágott, s igy 
~zóH: · 

- Nos uraim, hogy én se maradjak el az 
:áldozatkészségben: én hajlandó vagyok flHaján· 
lani a fonalat, a meJyet Száll Kálmán és Kik· 
·ber a kiegyezési tárgyalások során elveszitet· 
tek: •.. 

Mindez pedig megtörtént história, amely 
ma már szájról-szájra járt az aradi törzsaszta
loknáL 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) A magyarországi munkások rokkant- és 

nyugdij·egylet aradi hókja f. hó '"l-én szomba
ton este 8 órakor az eg~·leti helyiségben ren
-des választmányi ülést tart. 

A kőművesek sztrájkja. 
(A 'f'AIIalko!C6Jr. 07Datkozata.) 

- Az Araai Köelöng tudósitójá.tóL --

Arad, julius 3. 

Az aradi kőműves munkások bérmozgalma 
-ott álJ ma is, ahol tegnap. A munkások erősen 
tartják magukat, s bár még nyagodtan dolgoz· 
nak, el vannak határozva arra, hogy hétfőn 
teszüntelik a munkát. 

A munkaa.dók magatartásáról sok szó esett 
a ké~zülődo sztrájk alkalmából. Az Aradi Esti
.lap is foglalkozj,k e dologgal s ~:ülönösen két 
vá!lalko~ céggel: a Fodor é8 Bei8inger, lovábbá 
.a F'l'ic11 József céggel. A lap egyebek között 
a következőket irja: 

A Frick József cégnek van jelenleg leg
több kőműves munkása, a templ?m-bontási és 
-épitési munkálatoknál. Mint.egy 94 a száma a 
templomépitkezésnél dolgozó kőmüves mun· 
ká.,oknak. Kérdést intéztünk a Frick-céghez a 
bérharc mai áJlapota iránt. A cég a bér baro· 
mozga.lom okát a Fodor és Reisinger cégnek 
tulajdonítja. A Frick cég ezerint Fodor és Rei· 
singer rontották el a munkásokat, különösen a 
kórház épitésnél, a mikor a napibért egy fo· 
rint 80 krajcárról egy forint 10 .krajcárra nyom· 
ták le. Ugyanez a cég rendszeresitette az ak
kordmunkát., mely á munkásokt!a nézve hát· 
rányos. _ 

A Frick 9ég itt tendenciózu~Jsn adja elő az 
ügye•;. .roelylyQl. ~zemben a közvélemény egé
szem más szinben látja Fodor .és Reisíngernek 
a multban történt eljárását. 

E oégnél, mint hiteles információink mond· 
já.k, a munkabér 1895. th•től1898·ig volt a leg· 
magasabb. 1896·ben l frt. 80 kr.-tól 2 frt. 80 
kr.-ig fizették a munkásokat, 1898-ban 1 frt. 

·60 kr..tól 1 frt. 80 kr.-ig. Ez utóbbi évben épült 
.a megyei közkórház. 

A következő évtl>l, 1899-től 1901-ig, maly 
idő alatt a muukabér !o~ozatosan leszállott a 
mai alacsony bérekig, a Fodor és Reisinger 
~ég nmn végeett Aradon nagyobbseabásu munkát. 
Egyetlen pályázaton sem tudott a többi vállal· 
kozóval versenyezni, miután nem akart ol~só 
ajánlatokat tenni a munkások rovására. 

Ez az eljárás semmiesetre sem eshetik ki· 
fogás alá. A munkások érdekeinek szem előtt 
tartása látszik ki belőle s ez a tendencia volna 
éppen az,' mely a mostani bérmozgalomnak 
végét vethetné. Reméljük, hogy egy vállalkozó 
sem akar munkásai Mrén élni, hanem enged 
a méltányos kivánságoknak. 

A!z a segitő mód, hogy az aradi munkáso-
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kat a szomseédos kiizségek munkásait,al p6toljálf1 

nagyon rossz vért szülne. Hiszen, mint ismere
tes eddig is sok panasz hangzott el a miatt, 
hogy olcsóbb bérért idegen közsé~ek munkás
népét szegődtetík. Főképen a Frick-cég ellen 
irányult e. miatt a. munkások hangulata már 
két évvel ezelőtt, mikor is panaszos memorm-: 
dnmot adtak be az akkori polgármeRterhez. A 
bajuko!l azonban nem segitett senki. 

HIR EK. 
Szénné égett fürdózók. 

-- A:l. .Aradi Közliinil távirati értesOléM. -

Arad, Juliaa S. 

Megdöbbentő szerencsétlenség történt 
ma egyik nevesebb világfürdóben, Marien
badban. A fürdőtelep közepén leégett a 
Rudolfsheim-szálló s két fürd6z6 vendig 
benn égett a füstölgő romok között. 

A tüz a kora délutáni órákban ütött 
ki s oly rohamosan terjedt, hogy az épü
let megmentéséről le kellett mondani. A 
tüzoltók minden erejüket és igyekezetüket 
csak arra forditották, hogy a tüzet loka
lizálják s annak terjedését megakadályoz
zák, mert félő volt, hogy a forróságban 
szerte röpködő zsarátnokok felgyujtják a 
közelebbi épületeket s esetleg az egész 
fürdő leég. 

A riasztó tüzilármára ijedve menekül
tek ki a szállóban lakó fürdóvendégek. 
Egy perc alatt üres volt a hatalmas pa
lota, amelynek égő tetőzetén megfeszített 
erővel dolgoztak a tüzoltók. Az igyekezet 
azonban kárba ment, mert nemcsak a 
tető égett le, de a menyezet i s beszakadt s 
alig egy félóra mulva lánggal égett az 
egész ház . 

Az óriási zürzavarban, ijedelemben 
megfeledkeztek arról, hogy két sulyos beteg 
{ürd6ve:ndég fent marad' az emeleten.. Mikor 
ez eszükbe jutott s lázas izgalommal a 
mentéshez láttak, már mindketta hawtt voU. 
A tüzoltók megszen~sedett holttestüket 
emelték ki az égő zsarátnokhalombóL 
, A szénné égett fürdővendégek egyike : 
Windisch Mária magánzónő, a másik Pilek 
Ferenc iparos. 

Windisch asszony felnőtt leánya a má
sodik emelet folyosóján járt, mikor a me-
nyezet leszakadt. A fiatal hölgy ijedtében 
telszakitotta az ablakot s leugrott az óríást 
magaasdgbo'l a földre. Félholtan, életveszé
lyesen megsérilive szedték föl. 

A tragikus eset kínos megdöbbenést 
kelt a fürdővendégek közt. 

A londoni botrány. 
- Ki hát a ska.ndalum hős e? _;_ 

Arad, julius ~-

Köztudomásu immár, hogy Ferenc J6esef 
braganzai herceg a hőse annak a csunya lon· 
doni botránynak, m6lyról már egy hét óta ir· 
nak a lapok. Erdekes, hogy a ma este Aradra 
érkezett bécsi ujságok még mindig nem fog
lalkoznak az esettel, csupán a. lfeues Wiener 
Journal ir róla nehány sort s ebben ujból csak: 
György görög herceget, Kréta kormányzóját ne
vezi meg a ska.ndalum elkövetője gyanánt. 

A budapesti lapok egy része is eltitkolja 
a braganzai herceg nevét s a görög hereeget 
keveri bele a botrányba. Annyi azonban bizo· 
nyos, hogy a botrány hőse senki máa, mint a 
bre~ganeai herceg, kinek nevét célzatosan n~m 
irja meg a bécsi sajtó. 

A N. W. J. emlitett cikkecskéje szó sze· 
rinti forditiBban igy hangzik: 

r , 
György görög herceg, Kréta kormányzója, 

id előszeretettel vegyül minden kiséret nélkül 
a nép közé, ugyanezt cselekedte Londonban is, 
mely alkalommal egyi-': elsórangu étteremben 
magánosan étkezett, hol ha~ "gen~lmen•-el kö
tött ismeretségel, lrik természetesen nem tud
ták, hogy egy királyi herceggel van dolguk. 
Sokat mondó külseje után ítélve · külföldinek 
nézték, kit alkalmasnak véltek a megzsarolásra. 

György herceg ugyanis egy · rendszeresen 
megalakult veszélyes banda kezei közé került, 
mit azonnal észre kenett vennie, mert amidőn 
uj barátaival egy másik étterem b.elyiségébe 
ment, a banda egyik tagja félrehívta és felszó· 
litotta, hogy fizessen száz fontot, ellenesetben 
átadják a legközelebbi rend6r6rseemnei alon. 
ürügy alatt, hogy nyilvános helye• nmn ill& ma· 
gaviseletet tanusitott. 

György herceg babizonyitotta mindjárt, 
hogy nem tartozik a .. zöldek~ közét mert ó 
maga előhívta a rendőrőrszemet és követelte, 
hogy az egész társaságot, a rendőrséghez ki
sérje, a:ni meg is történt. 

Négyszemközt aztán az ügyeletes tíszt előtt 
igazolta magát. egyben panaszt tatt a hat gaz· 
ember ellen azon a eimen, hogy erőszakos mó· 
don megakarták zsarolni. Kénytelen volt azon· 
ban tűrni a herceg, hogy egy rendór a királyi 
palotába kocsi.zzon vele személyazonosságának 
megállapitása végett. 

- A király pihenöja. Tegnap utazott el a 
királ;y lschlbe, ren1es nyári pib.enóhelyére. Vaj
jon pihenni fog-e ott '1 - erre a kérdésre ke
resik és találgatják a feleletet. Egyelőre nyilván 
hiába várják azt, mert az aktuális, sőt égetően 
sürgős politikai ügyekben, nevezetesen pedig 
a kiegyezés dolgában egyhamar aligha válto
~k a mostani bizonytalanság. Azt · már a két 
kormányhoz közelálló körök sem tagadják, hogy 
Seéll és Kórber közt az uralkodónál történt mi
napi találkozás ugyan kevés közeledést ho
zott létre s a kik a jelenlegi szituációt is
merik, azt mondják, hogy jó ideig nem is lesz 
módja a két kormányelnöknek sem az egymás 
nyári üdülését, sem a· király nyugalmát meg· 
zavarni. 

- A polgármester-helyettes. Aradváros tör· 
vényhatósága polgárme~ter-helyettessé az aradí 
polgármester-válasr.tás hatása alatt Variassy La
jos gazdasági tanácsost választotta meg. Ez a 
választás szabályrendelet-módosítást vont maga 
után, amelyet a belügyminieter a városhoz ma 
érke~ett leiratában jóváhagyott. 

· - Arad és Kossu~ szOietésnapja. A ma• 
gyar legnagyobb fiának:· Kossuth Lajosnak: ez 
év szeptemberének 19-én ]esz a s.rátadik sri.· 
letésnapja. Err61 az immár kegyeJetessé vált 
évfordulóról ' város. hazafias tanácsának kez~ 
deményezésére Arad törvényhatósága is meg .. 
emlékezik. Az elők:észit6 tanácsülés, amelyet 
:na délután tartottak meg, elhatározta, hogy a 
ju1ius hni közgyűlés elé javaslatot terjeszt. a 
mely azt foglalja rnag!ban. hogy az tinnepsé· 
gek módozatainak megállapítására küldjöo ki 
egy bizottságot. · 

- Tanárok kongresszusa. Az országos kö· 
zé· iskolai tanárgyűlés - mint lanpunknak táv· 
iratban jelentiK - ma kezdődött meg /3tabad· 
.tán. A város fel van lobogózva. A kongresszust 
Beöthy Zsigmond elnök nagyhatásu beszéddel 
nyitotta meg, mely után Bonc~ miniszteri taná· 
esos, mint a vallás· és közoktatásügyi minisz· 
ter képviselöje, üdvözölte a tanárokat. Elnök 
indítványára lflassics Gyula kultuszminisztert 
táviratilag üdvözölték. Ugyancsak ma folyt le 
Brass6ban a polgári iskolai tanárok köz~yülése, 
a melyen Fölrle.~ Géza igen érdekes beszédet 
tartott a polgári iskolák: nemzeti hivatásáról. 
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·- En már nem soká élek I A király tud· 

valevőleg tegnap Bécsból Isehlbe utazott. Mint 
jelentik, a király Maue:n·Öhlingben félbeszaki· 
totta utját és résztvett az ottani gyógyintézet 
alapkőletételén. Ez alkalommal az uralkodónak 
bemutatták Gerényi~t. az országos jótékony in
tézetek felügyelőjét, a kit a király k6Tetkezó
kép szólitot! meg : 

- Az összes jótékonyintézetek sz !:in keze 
alatt vannak(? Hiszen ez nagyon kiterjedt ha· 
táskör. · 

- Igenis, Falség ! az !:isszes intézetek, -
felelt Gerényi. · · 

- Bécsben is épitenek most egy uj téboly· 
dát, ugyebár 1 

- Ig~n. Felséges uram t Egy elmegyógy
intézetet, egy ápoldát és egy internátust. Azonki· 
vül lelencbázat. 

A király elgondolkollott ... Aztán sóhajtva 
jegyezte meg : 

- Bizony, sokat épitenek mostanában. Per· 
sze, ezeknek al épifkezéseknek a befejezését, már 
nem érem meg , . . Én már nem élek sol:á . . . 

Gerényi meghatottan nézett az ősz uralkodó 
szemeibe.: 

- Dehogy is nem, Felség ! Mi mindnyájan 
arra kérjük az egek urát, hogy Felségedet so· 
káig tartsa ·meg a haza javára. 

Az inspektor hangja remegett a meghalot· 
ságtó1, mialatt a király lemondólag intett a 
kezével. 

- Esküdtek az aradi Kossuth·szoborra. Az 
aradi esküdtbiróságnál dieséretes gyakorlattá 
vált a szokás, hogy az esküdtnapidíjakat egész 
ben, vagy részben az aradi Kossuth-szoborra 
ajánlják föl. A legutóbbi ülésszak esküdtei kö· 
zal Beiniger Samu 24 koroníi.t, Szalay Arnold 
dr. 20 koronát, Goldschmidt .:iándor 20 koronát, 
Assael József 10 koronát ajánlott föl, mint es· 
küdti napidíjt. Beiniger Samu a maga napidi· 
jait hazafias le'fél kiséretében küldte meg az 
aradi Kossutb-szobor gyűjtő bizottságának, s a 
levélben ezeket mondja : 

· .. Egyuttal azt kivánom, vajha ez a nemes 
cél, amely az t ·1i Kossuth-asztaltársaság 
k~beléből in<hlt te s amelyben Arad egész 
társadalma részt vesz : hogy halhatatlan meg· 
dicsőült apánk, Kossuth Lajosnak, a magyar 
nép apostolának nagy nevéhez méltó szobor 
állittassék, mielőbb megvalósítható volna .. 

- Az adóhivet6 bizottság f. é. julius hó 
6·én d. e. 9 órától a borbély és bordélyosok 

· Ill oszt. kereseti adóját fogja tárgyalni. 
. - .. Anarchista fenyegetések. Nápoly-

ból ma egyszerre két uralkodó ellen szótt 
merénylet terveit jelenti a táviró. _ Egyik 
merénylet az o"las# király, másik a török 
s41ultán ellen volt tervez ve, ·de szerencsére 
mindkettó meghiusult. Az anarchisták moz
golódásáról a következő táviratokat vet
tük : A rendőrség ma letart6ztatott két anar-

. chistát. Kiderült, hogy egy titkos anar
chista szervezet halálra itélte Viktor Ema~ 
nu.el királyt s a gyilkosság végrehajtásá
val a letartóztatott két embert bizták meg. 
A hatóságok a letartóztatást . titkolják, 
mert azt hiszik, hogy kézrekeritik a tit
kos szövetség többi tagját is. A Matmo 
értesülése szerint a nápolyi hatóságokat a 
szultán élete ellen sz~tt összeesküvésr~l érte
sítették, a melynek részesei Boni Tóbiás 
olasz alattvaló és egy Smiet nevü ember. 
A török rendórség azt gyanitja, · hogy a 
két összeesküvő most Nápolyban van. 

- Az angol király gyógyulóban. Londonból 
táviratozzák: A király állapotáról ma délelőtt 
a következő orvosi jelentést adták ki: A ki· 

· rály ma jól aludt. Semmi sem történt. a mi 
megzavarhatná a király állapotának mostani 
kitünő javulását. Az angol királyné távíratilag 
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k~szönte meg a szultánnak a király ·megbete· 
gedése alkalmával kifejezett részvétét és hoz· 
zátette, hogy a nagy aggodalom már megszünt 
és a király jobban van. A brit nemzet és a 
t!:ibbi világ részvétében nagy vigasztaJAst talál 
a királyné. 

- E161éptetések az aradi jószágigazgatóság
nál. A földmivelésügyi miniszter Kovács Gyula, 
Bajtay Mihály, Appel Rezső és Pravadovseky 
István jószágigazgatósági számvevőségi tisztvi· 
seiőket magasabb díjosztályba léptettt'! ető. 

- Az. aradi fliggetlenségi párt hirlap-bizott
ságának t. tagjait tisztelettel meghívom holnap, 
péntaken ~élután öt órára, a lakásomon tar· 
tandó értekezletre. Müller Károly, pártelnök. 

- Egy rendl\tiszt párbaja. Stentkirályi Béla 
budapesti rendőrtisztviselő ma kardpárbajt vi
vott Kanitt Géza bankárraL A felek: háromszor 
csaptak össze s SzentkíráJyi balkarja sulyasan 
megsebesült. Erdekes, hogy Szentkirályi se· 
gédei is rendőrtisztfOk voltak: Boc.kelberg Ede 
rendőrfelügyelő és Boda. Dezső rendőrkapitány. 

- A lelencház ügye. Lapunk mai számában 
kimerítően foglalkoztunk a városnak az tpi· · 
tendő uj gyermekmenházzal leendő viszonyá· 
val. · Evvel a kérdéssel foglalkozott ma a vá· 
ros tanácsa, mely a közgyülésre- keriilő ügye· 
ket készitette el. A tanács a lelenc.háe kérelmé· 
Ttt.z mindenben hotzájárult, a hozzájárulást és a 
telket megadni javasolja és pedig a lelencház 
kérelméh~z képest az AtzéHéle telken. A 
hangulatból ugy vesszük ki, hogy a tanács 
javaslata aligha fog pártolásra találni a kaz. 
gyűlésen, minthogy a városatyák tekintélyes 
része nem hajlandó a liget terület~n helyet 
adni a menháznak. 

'·- Az aradi iparosok bitelintézete. Megem·. 
lékeztünk arról a tervről, hogy az aradi iparo· 
sok hitelszövetkezetét .Aradi iparosok hitelintézete 
eimmel részvénytársasággá akarják átalaki· 
tani. Erre nézve meg is .. indultak az a\áirá· 
sok, a melyek: azonban a kellő eredményre 
nAm vezettek. Az alapítók ennek következté· 
ben á napokban értekezletet tartottak, a me· 
lyen a terv megvalósitását ae 6sers hala8ttottálc. 

- Felsült váltóhamisitók. Két fiatal embert 
jelentettek fel ma az aradi rendőrségnél váltó· 

. hamisitáaért. Az egyek hamisító könyvel:• egy 
terményüzletben, a másik szabósegéd. Három· 
száz . itWonár6l szóló váltót állitottak ki a azt 
három aradi iparos aláirásával ellátva. benyuj
tották leszámítolásra az Aradi Polgári Ttileaték
pénetárnál. Le is számítolták a váltót, de a ki· 
fizetésnél telszólitották az egyik fiatal embert, 
hogy htvja el a pénz átvételére · valamelyik 
alátrót. Erre a fiatal ember eltávozott s megha· 
lalmazással tért vissza. A meghatalmazó levél 
kalligrafikus, szép irása gyanus volt ; nem hit. 
ték a pénzintézetnél, hogy iparos irta volna. 
Csakhamar rájöttek, hogy a váltó hamis éB je· 
lentést tettek a rendőrségen. A két fiatal em· 
bert még tegnap kihallgatták. Bár mindent ta· 
gadnak, világos, hogy a váltót hamisitották. 

- Nyári vásár. Holnap pénteken veszi kez· 
detét Aradon a nyári vásár, amelynek előszele 
már tegnap este jelentkezett a vihar alakjában. 
A külső vásár holnap veszi kezdetét, a belső 
kirakodó-vásár perlig vasárnap reggel, s keddig 
tart. A nyári vásárt két dolog szokta nálunk 
nevezetessé tenni, az egyik a gyenge forgalom 
a másik a rossz idő. Az előbbi kétségtelenül 
meg lesz az idén is. mert a k6znép mégis 
munkával van elfoglalva s pénze még nines, 
az utóbbi pedig szintén remegett már két nap 
óta, habár egyelőre csak széllel is. 

- Épületsor a Gellérthegy alatt. Budapest· 
ről jelenti tudósítónk : Galgóc.zy Károly bizott· 
sági tag fölterjes.ttést tett a tanácsnak, hogy a 
budai oldalon, a Gellérthegy alatt, az Eskütéri 
hídfőtől a Ferene József hidfőig egy épületsor 
legyen emelhető. A tanács ezt az eszmét na· 
gyon szépnek találta, de minthogy a terv ér· 
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dekéoen ugy a Gellérthagyet. mint a forrásokat, 
megkellene bolygatni; az előterjesztést félrette. 

- Visszaélés az érettségi vizsgán. Debre· 
cenMl jelenti tudósitónk: A debreceni felső ke
reskedelmi iskolában a mult hét végén kezdőd·
tek az érettségi vizsgák s vasárnap nyertele 
befejezést. A vizRgálatok utolsó napján történt 
az, hogy az egyik maturandus egész nonsa· 
lánszszal maga elé tette könyvét s abból szor· 
galroasan s bátran olvasta a neki adott tételt .. 
Klupáthy Jenó, a tanügyi kormány képviselője 
észrevette a csinyt és nyomban felfüggesztette 
a vizsgát. Egyuttal· tüstént kutatást tartatott. 
Valamennyi előtt ott volt a könyv. malyből tel· 
jes nyugodtsággal olvasták a thezist. A teljes 
tanári kar Klupáthy miniszteri biztos elnöklate 
alatt gyülést tartott ez ügyben tegnap délelőtt. 
A konferenciának eredménye az volt, hogy hét 
tanu-l6t egy evre, hetet BZeptemberre vetett :vissza 
ujabb érettségire a bieottság. Egy maturandust 
pedig. éppen azt, kmél a csinyt felfedezték, 
arra utasitottak, hogy ujabb osztályvizsgát is te~ 
gyen. A kereskedelmi felső iskola harmadik: 
osztályában a vizsgák végeredménye at., hogy · 
harmincöt jelölt közül tizenegy lett érett. Ille
tékes körökben erősen bango.&tatják, hogy a 
csíny meg nem történte esetén mindössze há· 
rom érettségizendő diák bukott volna. meg. Ez 
a botrány azonban, melynek tanuja volt a mi· 
nis~ter képviselője is. nagyon depresszive ha· 
tott a tanárok hangulatára. Az ügynek szenzá· 
ciós fordulata az, hogy dr. Bayer Ferenc, az 
intézetnek évek hosszu során át volt igazgató
ja. tegnap - talán ezért, talán más okból -
beadta nyugdíjaztatás iránti kérvényét a keres· 
kedö társulathoz. 

- Országos vihar. Za"ta·Egerseegról, jelen
tik: Tegnap délután 16 percig tarló jégeső volt,.. 
e. mely az egész vidéket tönkretette. A virág· 
zott szőlőkben alig van ép levél. A gyümölcs a 
sárban hever. A gabona hasznavehetetlenné 
vált. A veszedelem északnyugatról jatt. Sok 
község az inség szélére jutott. Osongrádról táv· 
iratozzák: Tegnap este 7 óra tájban porfelhős 
szélvihar kerekedett. Utána egy óráig tartó esó· 
esett, a mely jótékonyan hatott a vetésekre. 
Ma borus az idő. A buze. mindenütt azépen 
fejlődött és holdanként 7-8 rom. hoz. A töhbi 
szemes növények is dus termést ígérnek. 8eent· 
Gotthárdr9l jelentik: Tegnap délután 2 órakor 
óriási vihar és tiz percig tartó jégeső, majd 
felhőszakadás volt. A szent-gotthárdi járás nyn· 
gati részén egészen be Stájerországba minden 
vetés viz alatt van. A termés tönkre van téve .. 

. Este nagy köd ereszkedett le. Ma reggel a le

. vegó rendkivül lehült. Erős északi szél fu •. 
- Vasuti katasztrófa T~masvárott. Temes•· 

várról táviratozzák lapunknak: Az éjjel a te-· 
mesvári pályaudvarról szabályszerü időközök·· 
ben indu1tat Budapest felé a 748. és 761. szá·· 
mu tehervonatok. 1/,.1 órakor Valkány és Orosz-
lámos között a nagy viharban éR sürü sötét
ségben a második tehervonat beleütközött ae· 
eltfttemen6 tth8r'Vonatba, Papp Jóesef félese6 meg· 
halt. A második vonat részben szétrombolódott 
és a vágány· megrongálódott, ugy hogy az ösz· 
szes budapesti vonatok négy órai késéssel ér· 
keztek Temesvárra. A vasuti igazgatóság hi· 
zottságot küldött ki a helyszínére. 

- TDz gróf Potoczki lakásán. Gróf Potoc.zki 
párisi lakásán te~nap este tüz támadt, amely 
értékes képeket és más mütárgyakat pusztitott 
eL ~1inthogy a gróf most . nincs Párisban, a: 
kárt még nem lehetett pontosan meghatározni. 
Hozzávetőleges becslés szarint a kár megha· 
ladja az egy millió frantot. 

- leégett vármegyeháza. Nagy-becskerek· 
ról táviratozzák, hogy a vármegyeház tetőzetén 
ma reggel 8 órakor hatalmas tetőtűz támadt. 
A vármegyeház egyike a legszebbeknek az 
egész országban s nagy volt a rémület, rnikor 
a tüzet észrevették. A tüz reggel 8 órakor 
támadt a vármegyeház tetőzetén. A vármegye· 
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ház baloldalán van a föispáni lak. jobboldalán 
pedig az alispán lakása. · A tüz a főispáni lak 
fölött keletkezett, eddig ismeretlen okból. Az 
itteni tüzoltó.'lág eaakhamar a he1yszinen · ter• 
mett egy gőzfecskendővel és hat más tüzi fecs• 
kendővel és csakhamar Velence és Pécska köz· 
aégek tüzoltósága is segitségére jött. Több 
-órai fáradozás után sikerült a tüzet lokalizálni 
és a tet6zet pusztulása árán az épületet meg· 
menteni. Déli 12 óra után megtartották a tüz· 
cendészeti vizsgálatot, a malynek eredménye 
.azonban még ismeretJen. 

- Megdorgált vasuti hivatalnok. A szegedi 
üzletvezetőség fegyelmi választmánya tegnap 
itélkezett Horváth Endre államvasuti hivatalnok 
ügyében. A hivaia1nolcot egy szegedi vállalkozó 
·1öljelentette az üzletvezetóségnél, hogy az ács
és kőmi ves munkásokat bérmozgalomra iz· 
gatta. A. fegyelmi választmány a hivatalnoki 
kar tekintéllével ~s~o~ze nem férő cs .. lekedete6rt 
1iorgálásra itélte. 

- Szent Ilona bur foglyai. ltokváro1-ból táv· 
iratozzák: Tegnap Szent·llona szigetéról egy 
szállitó-hajó érkezett a Simon-öbölbe 400 bur 
'fog;olylyaL 

- Halálozás. Csabella Gábor 27 éves vi1á· 
gosi kereskedő tegnapelőt~ elhunyt. 

- Pavlovica Lyubomir ügye. A nagy hirre 
vt~rgődött törökbecsei ors7iágos képviselő ügyé· 
vel most tisztán a biróság foglalkozik. Miután 
a képviselőház felfüggesztette 8 képviselő men· 
telmi jogát, a nagykikindai vizsgál6bir6ság meg· 
idéztette Pavlovics Lyubomirt és az esetre nézve 
kihalgatta. A tanukihallgatások e hó 9-én tör_én· 
nflk meg. A nagy kikiodat vizsgálóbtróság erre 
a napra megidézte N.-Kikindára az összes 
tanukaL A szegedi üzletvezetőség részéról Er· 
4élyi Béla felügyelő és 8uleas József dr. s. fo 
galmazó ídéztet~ek meg a tanukih81lgatásra. 

-El páholt csendőr. Kétegyházán egy Zsmírku 
nevü parasztember nyilt utcán megtámadta és 
megverte Kiss kétegyházai csendőrőrsvezetőt 

. A csendór gardjával próbált védekezni táma· 
dója ellen azonban nem sok sikerereL Végre 

. sikerült a· verekedő atyafit lelogni s a község-
házára bekisérni. · 

- Szomoru utazás. Tegnap délután 4 óra· 
kor a Budapest felől Nagyváradra érkező sze· 
mélyvonat végére egy osztrálc államvasuti gyász· 
kocsi volt csatolva, amely köré érdeklődéssei 
sereglett az állomás közönsége. A gyá<>zkocsi· 
ban fehér márvány koporsóban egy fiat.al szép 
l~ány holtteste pihent. A körül sok drága ko
szoru, a legtöbbjfl fehér liliomból és karniliából 
füzve. A halott Erlangen Alexandra grófnő, egy 
lB éves ragyogó szépségü. bukaresti leány, alcít 
különösen a román udvarnál ünnepeltek, ahol 
az atyja szertárnok mester. A leány édesany
jával nemrég Karlsbadba ment gyógyulást 
keresni, de a'l . elkerülhetetlen végzet hamar 
ulólérte. Meghalt ifjan a messze csehországi 
hegyek alatt. 

- Vásárra érkezök figyelmébe. A tisztelt 
közönséget, mely a most&ni vásárra érkezik, bátrak 
vagyunk. figyelmeztetni, hogy mindennew.ü szükség
letét a lehető legbíztosabban és legjobban a Sza· 
badsá.g-téren Porter Vilmos impozáns Nagy Aruhá.· 
uban fedezheti. Ut dívatáruk, kűlönösen cipők f1.Y6r• 
mekek, hölgyek és férfiak számára, fehérnemű, ka· 
lapok, nap és esóernyők, utikosarak és kofferek, 
üveg és pprceilán, alkalmi ajándéktárgyak, gyer
mekjátékok stb. kaphatók. Minden vevő ba tiz ko· 
ronáért ,-á.sá.rol saját arcképét életnagyságu alakban 
•ingyen kapja meg. Maga az áruház elsőrangu l&t,-á.~ 
nyossá.g, s nincs több ilyen a v-idéken. 

--. T. üzletfeleink szives tudomrisára hozzuk, 
hogy Révés~ Nándor könyv· és papírkereskedő urat 
{Szabadságtér 20. szám. Telefon 265.sz.) képviselóség· . 
.gel ruháztuk fel, ki elfogad mioden a nyomdánkat, 
vaJamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát érdeklő 
megbízásokat. ' 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Elitélt párbajozók. FisehtJr' Pál budapesti 

banknintalnok a mult év november 2l·én 
.kardpárbajt vivott a Fodor-féle vivőteremben 
Basvár'i Géza müegyetemi hallgatóvaL A pár
bajban, a melyre okot egy összeszólalkozás adott, 

. ARADI KÖZLOl\1-v. 

Sasvári szanvedett könyebb sér!ilést. A bün
tet() törvényszék . .4gorasd6 biró elnöklésével 
ma vonta felell>sségre a párbajozó feleket s a 
megtutott fótárgyalás után dr. Geszti kir. 
ügyéRZ Tidjára elitél te Fischer Pált öt napi Sas· 
vári Gézát pedig egy napi államfogbázra. Az 
itéletben Sasvári megnyugodott, Fischer ellen· 
ben. felebbezést jelentett be. 

Asszony-e, vagy leány? . 
{&Q T4id .. r IIOIIJ'G.alaaai.) 

- M. Aradi Közlön.v tudómtójáiót -
Atad, juliua 3. 

Az uj házasságjogi törvény ugyan sikeres 
alkotásnak bizonyult a jogegység és a törvény 
előtt való egyenlőség szempontJából, de azért a 
jogélet rendezettebb vo~ta mellett is marülnek 
föl olyan esetek, a melyekre nincsen paragra· 
fus. Most is három különoöző fórum töri a fe
jét azon, hogy M. M. Irma asszony-e, vagy sem 1 

Al-laki M-y lrma egy szegényebb buda· 
pesti dzsentri-család leánya, most egy éve egy 
majálíson megismerkedett egy fiatal gazdatiszt· 
tel. N. H. Sándorral, a kivel csakhamar házas
ságot kötött, s nagy boldogságukról birt adtak 
a lapok himen.rovatai is. Ez hozta & felhőket. 

A házasság első hetében- levelet kapott a :me· 
nyecske, a melyben röviden, de határozottan 
azt írta neki egy pozsonyi hölgy, hogy a meny· 
nyiben a férje ura szóke, magas, a homlokán 
kardvágás van ás Heves vármegyéb&l való, ak· 
kor az - a levélirónőnek a férje! Igaz, hogy 
csak tiz napig tartott a házasságuk, de .azt 
törvényes és szabályszerü uton kötötték meg, s 
föloldva nincs, minek bizonyságára holnap már 
okmányt és arcképet küld. 

A megrémült öt napos asszony _megmutat
a levelet férjének, a ki nagyot nevetett és azt 
felelte, hogy rögtön utazik Budapestre és le· 
tartóztatja a zsaroló levél lróját. El is utazott, 
s azóta nyoma veszett. Egy árva magyarázó 
szó. egy bucsu:zó betü nélkül nélkül tűnt el, 
mire M-laki M-y Irma meginditotta a házas
ság megsemmisítésa iránt az eljárást. Már két 
fórum ki is mondta 8 házasság semmis voltát 
és valószinűleg a harmadik ls ugy fog itélni, 
mert időközben történt valami, a mlt a rendór
ség dicséretére lehet fötemliteni. 

Míkor ug~ anis a törvényszék tudakozódott 
a rendőrségnél, hogy csakugyan ismeretlen tar· 
tozkodásu-e az alperes férj, mert kézbesiteni 
vagy hirdetni kellene· a bigámia okából indi· 
tott keresetet : a rendőrség azt felelte. hogy ó 
nem barátja az irkálásnak, hanem ha a tör· 
vényszék kézbesiteni akarja a férjének a kere· 
setet, hát kézbesitsa neki, tessék, itt van 6 sze· 
mélyesen. Látva ugyanis, hogy hívatalból üldö· 
zendő büntettről van szó, a rendörség mind· 
járt ki ls kutatta a kis kékszakált, a ki a~tán 
betamert mindent, s el is ítélték már azóta a 
kettős házasságért. 

A mézesheteknek, illetőleg napoknak azon· 
ban gyümölcse lett és ezt az anyakönyvezető 
nem irta be törvény:snek, mert hiszen nincs 
házasság a felek között. E miatt az anya indi
tott anyakönyvkiigazítás iránt keresetet, a ha. 
tedik kerületi járásbiróság azonban elutasitotta 
mert itt még matrimonium putaivum sem hoz· 
ható föl, míután a férj tudta, hogy ó törvény
telen házasságot köt. Ez a kérdés szintén föleb· 
bezés alatt van . 

Történt azonban, még ezt mogelózőleg egy 
harmadik komplikáció is, a melylyel egy har
madile hatóság bajlódik; Az asszonynak a nagy· 
bátyja tizezer forintot hagyott, illetőleg halála 
utAn ennyit tettek le az árvaszéknél azzal a 
kikötéssel, hogy az akkortájt még kiskoru M. 
M. Irmának, mínt nagybátyai ajándék, maj· 
dan házasllete elósegitésére adassék ki. Házas· c 

sága után tehát ez. folyamodott a pénzért. de 

az altkori hirlapi köz.lésekb6l figyelmessé lett 
árvaszék nem adta ki a 20.000 koronát, mert~ 
ugymond, nincs htúase"Zet a melynek a céljaira 
a hagyomány adatott. De nem adta ki az apá
ea·szerzetnek sem, mely utáörökötési jogin az 
emUtett okból a maga számira kérte azt1 nem 
adták ezeknek azért mert M. M. lrmának csak. 
ez az els6 házassága nem házasság. de megle
bet, hogy később még érvényes házasságot köt. 

Ezt ismét m1nd a ketten megfölebbezték, 
és most az igazán részvétet érdemlő fiatal 
hölgy abban a helyzetben van, hogy nincs 
ugyan házassága, de . van gyermeke. nincs meg 
a házassági hagyománya, de van b.árom pöre, 

· és azt sem tud í a hogy asseony·e vagy l6ány? 

VÁROS ÉS MEGYE. 
Aradváros közgyülése. -

- A so:rrend. -

Arad szab. kir. város törvényhatósági bi· 
zottságának 1902. évi julius b ó 9· én d.· u. 4 
akor tartandó rendes havi közgyülésében tár
gyalás alá kerülő ügydarabok ,sorrendje a kö· 
vetkez6: · 

L Polgármester havi jelentése. 2. A nagy
méltóságu m. kir. belügymíníszteríumnak intéz· 
vénye a polgármesteri helyettes megállapi1á.sa 
tárgyában hozott közgyülési határozat jóváha· 
gyása iránt. 3. Indítvány :··ossuth Lajos ~züle
tésnapja 100 éves fordulójának megünneplése 
tárgyában 4. A "Nemzeti Szalon" müvészeti 
egyesületnek kArvénye az Aradon rendezett 
mütárlat költségeihez 600 korona segély utal· 
ványozása iránt. 5. A honvéd hadapród iskolá
nál üresedésbe jött városi alapítványi hely be
töltésére vonatlrozó javaslat. 6. Az üresedésben 
levő irodai se~édtiszti állásnak választás utján 
való betöltése. 7. A jogi bizottság jelentése a 
hirdetések kifüggesztéséról alkotott szabályrerr· 
delet módosítása_.iránt. 8. A városi tanács elő· 
terjesztése a tari1tó képezde céljaira átenge4 

dendő terület tárgyában. 

SZERKESZTÖI ÜZENETE~· 
M. l. Ol y an körülményes dologaz s tőlünk olya.n 

messze fekszik, hogy kérdéseire felvilágoiitásL nem 
adhatunk. Legegyszerübb, ba levélben fordul a vasut 
igazgatóságához Csabá.ra. 

Egy alöfizet6. G-urahonc. Névtelenül beküldött 
leveleket és tudósitásakat nem, veszüni figyelembe. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= uj gazdasági egyleti elnök. A csanádme· 

gyei gazdasági egyesület mai közgyűlése el· 
halt elnöke, Lonomes József helyébe Medó 
Sándor dr. főispánt választotta meg egyhangu· 
lag elnökké. 

= A dinamit a föld~nüvetés szolgálatában. 
A rombolás egyik legborzasztóbb eszközénelr, 

/ 

a terroristák szörnyü fegyverén~k: a legbéké· 
sebb, leghasznosabb munka szolgálatában való 
fölhasználása igazán amerikai gondolat. Az uj· 
vílágban egy idő .)ta csakugyan szép eredmény- ·~ 
nyel járó kisérletekét tettek azzal s mint hall· 
juk, legutl)bb egy Budapest környékén levő 
nagyobb földbirtokon is kisérleteket tettek vele, 
hogy egyenletes (körülbelül 2 méter) távolság
nyi területen turt méternyi mélységü lyukakba 
dinamitot helyezve~ annak villamos vezeték nt· 
ján való felrobbantásával forgatják fel a földet. 
Az össze!!! batteriák8t egy központi helyről egy· 
szerre robbantják föl és azt mondják e kisér
letekről, hogy igen nagy munkamegtak:aritás· 
sal és csekéiy költséggel a földnek nagyon te. 
temes lazitását lehet ily módon elérni. Ha ez 
az eljárási mód beválik, legalább egy igazán 
békés és az f!mberiség valódi javára szolgáló 
foglalko~ás robotjába kerül a pusztítás félelmes 
eszköze. a mely eddig nagyobbára csak rette- · 
gést terjesztett mindenfelé, a hová a technikai 
haladás magával vitte. 

= A vetések állása. Mawól jelentik: A1. 
időjárás rend ki v ül kedvező. Napok óta állan• 
döan szép liZ idő. Nappal nagyon meleg van, 
az éjszakák elég h ü v ösek, ugy hogy a kalá
szos vetemények igen szépen érnek. A gazdák 
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' 
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jó reménnyel néznek az eredmény elé. Minó· 
ség tekintetében énk óta nem Tolt ilyen jó a 
termés. Az árpát már aratják és a napokban 
hozzálátnak a buza aratásához is. Tegnap este 

o nagy szél volt és a levegő erősen lebül~. de 
semmi kárt nem okozott, az utána jövő csön· 
dt-.s, b'r röYid es6 pedig valóságos jótétemény 
volt a k:apásn~vényekre, főkép a kukoricára, a 
mely már ugy is hátramaradt. AZ idö ma bo· 
rult és szeles. 

- Fizetésképtelenségelc. A Zipser A.. ts fia 
bielltzi posztókereskedő cég, amel:y az ottani piacon 
&2 év óta á.Jl fönn, fizetesképtelenséget jelentett. A 
pasasiYá.k 500.000 koronára rugnak. A bécsi Cre· 

· ditoreo-Verein a köY&tkez6 fizetéaképteleoaégekr6l 
· tesz emlitést : Berger Arutin, Béca. - · Prager L. 

D., Namiest - MoraYus Fereac, BrUnn. - Fir· 
mann Ferenc József, Abbázia. - Neu"'Wl'ith Károly, 
Bnick. {M. m.) - Grapp Anna, Bécs. - Jelic 
György, Ragusa. - Marfait Frigyes, Prága. - Ma· 
rit Mari, Pilseo ... ; , : ; (;o ': ; 

Budapesti árú- is értéktőzsde. 
- Az ANdi Klhlihfv távirati tudósitása. -

Budapett, julius 3 .• 
D4n&ltk. Buzakinalat mérsékelt, vételkedv gy!lnge. 

Bá~adt ir~at mallett 8,000 méter.aázsa került lorga
lomba, gyöngén tartott é.rak:on. Bgyéb gabonanemek bá
uadtak. Időjárás szép. 

ZMW 12 6rakor: 

Buza októberre • • • U7- US 
Rozs októberre • . . 6.30- 6.31 
Zab októberre. . . . 5.76- 5.77 
Tengeri juliusra . . . ~.01- 5.02 
Tengeri augusztusra , . 5.09- 5.10 
Teageri 1903. májuara , !>.13- 5.14 • 
Repce augusztusra • • • , 11.15-U.20 

ZdrlGI 6 6raluw: 
Bula olrtóberre • • • 1.,a- 7.39 
Rol6 októberre • • • . 6.22- 6.23 
Zab októberre. • • . . 5.69- 5.70 
Tengeri jullusra . • • • 5.08- 5.09 
Tengeri augusztusra . . 5.12- 5.13 
,.engeri 1903. m~usra . . . 5.12-- 513 
Repce angus.ztusra • . . . 11.16-11.25 

Zdrlat 5 · 6Nkor: korona 

Outrák hitelrészvéilf . . .,. . . : • 678.%& 
Magyar hitelrészvény • . . . . • . • 705.
Leszamltolóbank részvény . . • • . • 432.
Rima-Murányi vasmú részvény . . . . 504.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 702.25 
Közuti vasut. • • • • • . . . • • "" • 608.-
V&rosi Yillamos vasut részvént ... 508.-

SzeazUzlel 
- Julius S. - . 

JIGi Jtgyzúeink: Készárd nagyban nyers sze~ lU 
korona, kicsinyben U7 korona;· finomított szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nél.kiil, per 100 
Ut.er %, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

&drito# mo&U!k 12'80-13·- korona mmázsánként. 
--' ',.-~ ... -

Budápest-kőbányai sertéskereskedelem. 
~-Julius 3. -

Magyar els6rendü: Öreg nehéz pAronként .00 ldlo
grammon felüli sulyba.n 98-99 fillérig, öreg közép pAron
ként 300--400 kilogramm sulyba.n -- fillérig, fiatal 
nehéz pAronként 320 kilogrammon felüli BU!yba.n 106-8 
fillérig, fiatal közép pAronként 251-320 kjlogramm suiy
ban 104-6 fillérig, fiatal könnyü pAronként 250 kilo
fP'ammig ter;jedö sulyban 103-5 fillérig. 

Szerbias: Nehéz páronként 260 kilogrammon felüli 
IIUlyba.n 107-8 fillérig, közép pAronként 240-260 kilo
gramm sulyban 103-6 fillérig, könnyü páronként 240 ki· 
logrammig terjedő sulyba.n 104--5 fillérig. 

· Swtúl&zám. Julius l. napján volt készlet 46,870 
darab, julius 2. napján fölhajtatott 139 darab, jtfiiue 
t. napján elszállUtatott 50?. darab, julius 3. napjé.n 
maradt készlet 4.6,502 darab. Uzlet: Váltosatlan. 

Hivatalos árfolyamok 
" a budapesti 4rCa• és flrtékt«Szsdéo. 

Budapest, julius 3. 

){agyar aranyjáradék 4% 
Magyar koronl\iáradék 496 
Magyar arany 4%96 • . . 
)(agyar ezüst 4%% • • • • • • . 
)(agyar kelett vasut . • . . • . . . 
)(agyar löldtehermente~>itési kötvény • • • • 
)(agyar ita.lmegváltási kötvény . • • • . • . 
Horvat szlavon földtehermentesitési kötvéDT • 
){agyar nyereménysorsjegy kölcsön .••. 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön • • • 
Osztrák papirjáradék . • • • 
Osztrák Járadék ezüst • • • 
OsztrAk járadék arany • • • • 

' KoronilJáradék • • • • • • • 
.. 1860-iki államsorsjegyek . . 

120.60 
97.80 

119.-
100.-
119.-
98.-

100.-
97.50 

207.-
162.50 
101.50 
101.50 
120.50 
99.50 

. 152.50 
Osztrák-magyar bankrésZVéDT • 
Magyar hitelbankrészvény •• • 
O&ztrák hltelbankrészVéiJ1 ·. • • 

~ • • • 1595.-
• • •• 706.

•• 678.-

ARADIKÖZLÖNY. 
OsmAi-magyar államv&I!Ut .•• 
!O frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi maru . 
London ••••. 
Páris .••••. , 

NAPIREND. 

702.2~ 
19.07 

117.32 
24.0.10 

95.4.0 

Jall111 4. Péntek. Róm. kath. naptár: Ulrik püspök.
Protestáns naptár: Ulrik püspök. - Görög-keleti naptár 
(junius 21.): Juli \n.- A nap kél 3 óra 53 perckor, nyug
szik 7 óra '2 perckor. - A hold kél 2 óta W perckor, 
nyugszik 8 óra 26 perckor. 

Killosey·kinyvtlr. Nyitva van hétfőu, szardán és szom· 
baton délelőtt lllJ.-12% óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután l ~-2~ óráig; vasárnap és ünnepna
l?okon zárva. Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége melletti 
üléster em. 

ldójóslb. A központi meteorolo~ai-tntézetnek Aradra 
ldil!Mtt táviratai szerl.nt a mai napra a következő id~já
rás várható: Változékony, s~eles, hüvös, sok helyütt csa
padék, zivatarok. 

REGÉNY-CSARNOK. 
Hipnózis. 

-Angol repoy.-

Jria: Dard7 1. D. 

(FolytatAs.) 
1151 

1 
George mindig különösen kedvelte Helént, 

ez pedig, mióta csak •szét tudta, mindig őszinte 
tisztelettel tekintett bátyjára. George egy nyá· 
jas szava azonnal elcsitította Helén könyeil, ha 
sirt - erővel teljes férfias külseje a serdülő 
leánykának eszményképe volt s Georgenak sej· 
telme sem volt arról, hogy ez a fiatal sziv 
egyedül csak 6 érte dobog ! Természettől fogva 
félénk és magába zárkózott lévén, Helén szo· 
roogva őrizte titkát, nehogy bárki is felfedez· 
ht'lsse George iránt érzett forró szarelmét ; t u d· 
ta, hogy a bátyja sohasem fog arra gondolni, 
hogy f~leségül vegye őt, George szemében min
dig csak az a kis leány volt, kinek gyenge 
egészségét félteni kell, de nem is kivánt egye· 
bet, csak azt. hogy láthassa Georgeot, hogy 
hallhassa -a hangját. Hogy aoz a nap, . melyen 
Fitzallan kezelése alá vette, összeesett azzal a 
nappal, amelyen George hazaindulásának a hi· 
ré~ hallatta~ ez a körülmény legalább is járult 
annyira a gyógyulásához, mint a hipnotikus 
kezelés. Most, hogy találkoztak az ebédlőben, 
George nem !s álmodta volna, hogy Helén, 
egészen szokása ellenére, nyakra-főre sietett 
befejezni az öltözködését, csakhogy pár percig 
egyedül lehessenek együtt. Aki ma látta ezt a 
leányt s megfigyelte azt a boldog mosolygást, 
melylyel Oeorgeot üdvözölte, bizonyára azt hi· 
bette volna, hogy reménységgel eltelt. boldog 
szerelmea leány, nem pedig egy minden re· 
ménységről lemondott szegény kis teremtés. 

- No kicsikém, örülsz·e, hogy megint itt 
vagyunk'? - kérdezte George jókedvűen. 

- V égtelenül örülök, George, hosszu, nagy 
utazást tettet~k és ki tudja . , . 

- ... hogy nem ebettek voloa-e meg 
bennünket odaát a medvék, - egészitette ki 
Helén szavait George nevetve. - De tudod, 
Helén, rossz pénz nem vósz el. , · 

- Beszélj valamit lady Mayról, George, 

1902 julius • 

mint Pereinlné háza; az orvos butorozott la· 
kást birt bérben közel a város nyugati közép
pontjához & a lakatlanságnak bizonyos lehellete 
érződött a magukb&n véve nem annyire csu-

. nya szebálwn. A szönyegek kopo: tak voltak, az 
elegáns selyem függönyök vásottak s a me· 
rev, párnázott butorok: olyan iz.léstelenül eiren· 

-dezve, amint csak lehetett. A falakon- cslllog6 
arany rámákban levő silány és értélctelen met· 
szetek még csak tetézték a. lakás barátságta-

. hn ,;'oltát. . , 
Fitzallan felesége mellett ült, k'i letette a. 

kalapját és köpenyét és friss rózsát tüzö~t a 
keblére. Az orvos tudta,, hogy Nazsréna meg
érkezése kényelmesebbé és derűsebbé fogja ten
ni az életét, mert az asszony nag) on jól értet. 
hozzá, bogy hogyan kell a férje szokássira és 
kedvtelésdre ügyet vetni . .Mílyen jó is, hogy 
már megérkezett, milyen szép e:~: u asszony r 
A sötétkék, testhezálló utazóruha ~gészen kí· 
emelte karcsu termetét a az öntudatlan kellem. 
mely minden mozdulatá.n megnyHvánult, való· 
ságga.l elragadta a férjét. 

l - Nos Nazaréna, - kérdezte nyájasan~ 
kezét az asszony vállára ~évf', - örülsz-e neki, 
hogy megint itthon Yagy nála;n 1 

- Hogyne, Gaston, - felelt az asszony 
szeliden, de minden melegség nélkül. Szavait 
mosolygAssal kisérte, de ez a mosoly is bideR' 
volt s csak egy pillanatra derítette tel arcát. 

(Folytatása következik.) 

Vasuti közlekedés. 
- *-é117e• 1908. én m.illa• h6 I~tm.. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé l1dul: Budapeat felől érkezik: 

Nagyváradra reggel 5.10 Személyvonat reggel 6.05 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személysz. tv. d. u. 4.~ Személyvonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat délután 4.21 Gyorsvonat este 7.ll 
Személyvonat este . 9.35 Szmv. Szolnokról este 9.-

Erdély felé: Erdély feléil: 
Személyvonat reggel 6.35 Soborsinról reggel 6.~ 
Gyorsvonat délutan 12.11 Gyorsvonat reggel 8.08 
Soborsinlg délután 2.04 Személyvonat d. e. 10.50 
Személyvonat d. u. 4.07 Radnáról délután 2.36 
Radnára délután 6.35 Gyorsvonat délután 4.06 
Gyorsvonat este 7.18 Személyvonat este 8.!»7 

Temesvár felé: Temesvár feli!: 
Személyvonat reggel 6.15 Vegyesvonat d. e. 10.48 
Személyvonat d. e. 11.56 Személyvoat d. u. 3.44 
Vegyesvonat délután 5.- Személyvonat éjjel 10.59 

Szeged felé: Szeged feli l: 
Vegyesvona.t reggel 7.10 Személyvonat reggel 8.33 
Személyvonat d. u. 4.11 Vegyesvonat este 7.06 

Brád felé: Brád felil: 
Személyvonat reggel 6.25 · Gurahonczról szm. r. 8.0fl. 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.
Gurahonczlg szm. du. 4-.30 Személyvonat este 6.56 

MftJus 1-töl bezA.rólag azeptember 30-ig ünnep- é& 
vasárnap, valamint a radnai búcsúnapokon jön Radnál"ól 
egy vegyesvonat este 8 óra 23 perc.kor. 

N y á r i s z i n h á z. 
Pénteken, 1902. évijulius h6 4-én: 

FEDÁK SÁRI mlnt veudég: 
- kért.e mo3t Helén a bátyját minden átmenet · A három pár czipó. nélkül és erősen elpirulva. 

- Érdekel a dolog 1 
- Igen ; lady May szép és szeretetre· 

méltó 1 
- Igen kicsikém ; nagyorr szép és igen 

szaretetreméltó. 
- Szebb mint Fitzallanné 1 
- Ez a két asszony semmit, de semmit 

nf'lm hasonlit egymáshoz. Lady May rózsa, mig 
Fitzallanné egy fehér hópelyhez hasonlit. 

- Tehát mindegyík szép a maga ne· 
mében. 

- Hm ... igen. De hisz elóbb·utóbb meg 
fogod ismerni lady Mayt s akkor magad is meg
itélb.eted. Én . . . 

Gertrud és Kitty léptek be a szobába s 
George hirtelen elhallgatott, Helén pedig nem 
kérdezte, hogy mit akart mondani. Egymás után 
bejöttek most a család többi tagjai is, helyet 
foglaltak az asztalnál s megindult a vidám be· 
szélgetés. Az elsó közös ebéd nagyon derült 
hangulatban folyt le. 

• 
Az a lakás, malyben Fitzallan és neje lak· 

tak, nem volt olyan kényelmes és barátságos, 

Eletkép 3 felvonásbao, előjátékkat Jrta: Berla A. Fordi
totta: Toldy Ferencz. Zenéjét szerzette: MU!öcker KA.roly. 

SZEMÉLYEK: 
Flink Lőrinc Szabó ,József. Kder Laura Répás7 G. 
Léni, neje Fedák Sári. Wappenknopf Ternyei L. 
Khüniglné Tolnainé. Mayer, szolga Sarkadi A. 
Szepi. inas Németh J. Lisett Garai Ilonka.. 
Stangelmayer Györe Alajos. Szinigazgató Jubász 8. 
Klára, neje Gazdi A. Kundlmudlné Pajor Agnea. 
Nachtfalter Polgár S. Koplavecz Németh J. 
Rf>za Jeszenszky J. Kunigunda Csi~aházi E. 
Fritz, inas Tukora.i L. Irma, elnökné Daróczi Ilka. 

NYILTTÉR.* 

S l bl k frt 2.35 és magasabb - 4 mé-
- ter - valamint "Henneberg-se-e yem onso lyem• fehér, felt:ete és szlnes 60 

krtól frl 14.6r, méterenként. Mlndenkinek vám- és posta
mentesen a házhoz küldetik. Scilweicba dupla a postabér. 

DENNEHERG G. selyemgyárOll · 
(es. és kir. udvari szállitó) Zürich. 
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1378-1902. tkv. sz. 

lnerési hirdetmény ii10nat 
A m.·radnai kir járá:sbiróság, 

mint telekJ.:önyvi hatóság közhirré 
teszi, hogy Csont István kurticsi 
lakos végrebajtatónak, G11mbos Ju· 
lia kenézi lakos végrehajtást szen8 

vedett elleni 800 korC~na s jár. 
iránti végrehajtási ügyében, a 
m.·radnai kir. járásbirólllA!i{ terüle· 
tén lé"rő, a gyoroki 771. számu 
telekkönyvbeo A. + l. rs1. (254 
-256.) brzi szám alatt foglalt ín· 
gatlanra 1018 koronában ezenn~l 
megál1apitott kikiáltási árban az 
árverés~ elrendelte és hogy a 
fennebb megj~lölt ingatlan az 1902. 
évi jutiua hó 29-ik napján délelött 
9 oraimr Gyorok községházánál 
megtartandó nyilvános ár~résen a 
me~állapitott kikiáltási áron alól is 
eladatni fog. 

Arverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan '!)ecsárának 10%-át, 
vagyis 101 korona BO fillért kész· 
pénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. 
§·ában jelzett árfolyammal szá
mitott és az 1881. évi november hó 
l-én 3333. sz. a. kelt igazságügy· 
miniszteri rendelet B. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a ki· 
küldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. évi LX. t..cz. 170.§-a értel· 
mében a bánatpénznek a biróság· 
nál eMleges elhelyezéséről kiál· 
litoti szabályszem elismervényt 
itszo lg ál ta tn L 

Kelt M.·Radnán, 1902. évi ápri· 
lis hó 27·ik napján. 

A kir. járásbiróság telekkönyvi 
hatósága. 

1158 
Pol g'•• 
kir. albiró. 

--
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ARADIKÖZLÖNY. 

Nagy raktár 

elsörendü portland:.czement 
és vizhatlan mészböl. 

Az uj~!déki kova malomkövek egyedQii elárusitása. 
)ta lom-berena ezések és azokhoz szükséges eszközök és anyagok: 

Sárospataki és tranczia malomkövek. valódi svájczi malomkő élesítő szerszámok, franczia 
köszörükövek, kül· és belföldi gépszijak, hengerszékek, li~?ztselyem szövetek, felvonó hevede· 
rek, serlegek, serleg-csavarok, fa-szij korongok, Kötél korongek, lf•gjobb min3ségü kenőanya· 
gok, zsák·taligák, ólom-zárak stb. 

Szesz-gyárak részére : Különböző jó minősRgü g~p és henger olajok, sürit~ anyagok, 
asbest·lemezek, asbest zsinórok, Burgmann·Mle tömitések, olajbelek. Hungária-frictions zs:oórok, 
kautsuk·áruk, kender tömitések, feszmérők, ellenőr_ó csapok, vizállbt mutató készietek, sárga 
és vörös rézesövek, kovácsolt vascsövek és összekötő részei, gőzhenger kenő·szelenczék, 
Staufer-féle kenö-szelenczék, önműködő kenő-~zelenczék sárga rézből. 

Csépl6géJ:ek és locomobil javításához Rzükségelt aobsinek, dobsin-esavarok, locomobil 
forrcsövek, csősürítő gépek, sodrony és sörte csőkefék, csavar metszők, csavar-kulesok, réteg-fém, 
ri!Bzelók, szerszám aczél, cséplőgég rosta-lemezek, tápszivattyu kautsuk csövek, emelő ~épek stb. 

Gazdaságok részére: gazdasági, raktármérlegek, g~bona·zsákok, legjobb minőségü csép· 
lőgép-, locomobil-, kazal-, szekér· takaró ponyvák, g~>p olajok, gépzsir, koesikenőcs, petroleum, 
carbolineum fedéllemezek és szegek, kerti és tüzi fec~kendők, kender tömlők, czukorrépa· 
müvelő eszközök stb. 

Szölöszetek részére: borsajtók, bor-szivattyuk, príma minőségü katsuk·tömlők, perme· 
tezők és alkatrészei, Kékkő kénpor fuvo stb. - Legjobb minőségekben és a legjutányosabb 
árakon ka.phatók 358 

Da: a, gy a, r :l Fer e :n. c :z;_ 
• gép·, szerszám- is müszaki kellékek üzletében 

Aradon. Zrinyi•utcza &. azám. - Megyei és városi telefon 30 szám. 

, 
Er"tesi -tés! . 

ll 

A es~ és kir. 7. hadtest csapatjai számára 1902. évi szeptember hó l-től 1903. évi augusztus hó 31-ig szükséges széna, 
zabos abrakbabó, alomszalma, ágyszalma, tüzifa és szén - és részben zabnak ajánlati tárgyalás utján való biztositása kiírat.ik. 

Tekintettel az egyuttal a főszolgabirói, a városi (fő) kapitányi, a községi hivatalok, gazdasági egyletek, kereskedelmi és 
iparkamarák és a cs. és kir. katonai állomásparancsnokságokhoz több példányban küldött és ezen kivül falragaszok utján közhirré 
tett hirdetményekre, továbbá hivatkozással a temesvári, aradi, nagyváradi és szegedi katonai élelmezési raktároknál d. e. 9-ll 
óráig hetekinthető és ivenkint 8 fillérért kapható szállitási feltételek füzetére, ~ helyen még a következők tétetnek ezennel közhirré : 

mely állomás számára 

Temesvár 
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l..ea.DafD'•bb ........ ~ .. 

araay, eziist is ékszer .. 
. tárgyakban. 

Alkalmi vételek és eladások. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész 

ARAD, TEMPLOM-UTCZA 
Minorita-palota. 

z á l o g c z é d u l á k, 
arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 
árban megvétetnek, vagy be-

cseréltetnek. 

Cle,rton és .Schuttlevort gyárt-
mányu 8-as, 

tetles felszereléssel 
kitünő karban 

. ' ""-·· . . . 
Magy. kí.r. államv. budapest-Jobbparti 1 Posta utján beküldendli ajánl&· 

• üzletvezet.ösége. tok é.~ bánatpénzek téritvény mel· 

tsot2...:...t902. n. sz. lett adandók fel. 
A bánatpénz lefizetéséröl s1..óló 

~ályázati hirdetntény. ~=~~1~gy az ajánlathoz nem csato· 

A1. ajánlatok között a szabad 
választási jogot magunknak fenn· 
tarljulc. 

A palánkai hajóállomás mallett 
levő ügynökségi épületet, továbbá 
árnyékszékdt .és rakodót. eladni 
óhajtván, azok megvételére· ezen
nel nyil ván os aján lati tárgyalást 
hirdetünk. · • 

A pályázati feltételek az alul· 
irt üzletvezetőség pályaff'lnntartási 
és épitési osztályának (Kü lsó Ke
repesi·uti házcsoport) hivatalos he
lyiségében, nemkülönben szabad
kal osztálymérnökségünknél és a 
palánbi állomási főnökségnél dij· 
talanul megszerezhetők. Irásbeli 
megkeresésre a pályázati feltételek 
pósta utján is megküldetnek. 

Jogérvényes és kellőlAg M· 
lyegzett zárt irásbeli ajánlatok 
legkésöbb 1902. évi ·julius hó 16-án 
déli 12 óráig az üzletvezetőség álta
lános osztályában (titkárság) nyuj
tandók be eme felirattal: "Ajánlat 
a palánkai hajóállomás mellett levő 
épitmények me~vételére." 

Bánatpénz fejében legkésőbb 
1902. évi julius hó 15-éig déli 
12 óráig ~ ajánlati összeg 5°/o·a 
készpénzben vagy állami letétekre 
alkalmas értékpapírokban gyűjtő
pénztárunkban (Külső kerepesi uti 
házesoport) lefizetendő. 

Budapest, 1902. évi junius hó 
17-én. 

A budapest-jobbparti 
üzletvezetöség. 

(Ut.imnyomáS nem dijaztatJ.k.) 

Permetezők· 
3 évi jótállással 

(:L:n.aye:n. j&"Vi:tás) 

Hönig Frigy és 
harangöntönél 

Rákóczi-utcza 28. sz. 
Ugyanott 

tüzi fecskendök, 

olcsón eladó. Az értékpapirok a budapesti 
és bécsi tőzsdék legutóbbi, - 14 

115r. napnál nem régibb - utolsó ár
folyama szerint, der.évértéket meg 
nem haladóértékben fogadtatnak el. 

Megtekinthető 

Geröcs· B. urnál 

borszivattyuk, 
kutak is gu~mi tömlök 

gyári árakon. 
Aradon, Választó-utcza 12. sz. 

920-1902. tkvi sz. 

Ánerési hirdetmény kitonat. 
A m.-radnai kir. járásbiróság. 

mint telekkönyvi hatóság közhirré 
te~zi, hogy a Vilctória tak. és hit. 
mtézet végrehajtatónak, Kacsubán 
Tudor és Mikulicza Szaveta végre
h'1jt~st szanvedett p.lJeni 800 kor 
s iá.rulékai iránti végrehajtási ügyé· 
ben a m.·radnai kir. járásbiröság 
területén lévő, a mondorlaki 28. 
s~J. tjkvben A. I. 1. rsz. 47/a. 
h rzi. sz. belsóségre 945 korona és 
a mondodaki 164. sz. tjkvben A. 
l. 6. rsz. 321~322/b. brzi sz. bel· 
s'iségre és A. I 7-10. rsz. 791/b 
-1.. Bll/b-1., 1092/a-2., és 
115J_/a- 2. hr_~~Jl~9glalt ~kül· 
söségre 1126 koronában ezennel 
megállapitott kikiáltási árban az ár· 
ver~st elrendelte és ho~y a f.-nnebb 

. megjelölt in~atlao az 1902. évi 
julius hó 30-ik napján délelött 9 
órakor Mondorlak községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapitott kikiáltásí áron 
alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoz
nak az ingatlanok becsárának 
10°/0 át. vagyis 94 kor. 50 fillért, 
és 112 kor. 60 fillért készpénzben, 
vagy az 1881: évi LX.·ik törv .. 
ez. 42. §·ában jelzett árfolyammal 
számitott és az 1881. évi novemher 
hó l·én 3333. ·· sz. a. kelt igaz• 
ságügymini~zteri rendelet 8. §-ában 
Kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a -kiküldött kezf'hez letenni, avagy 
az 1881. LX. tcz. 170. §·a értelmé
ben a bánatpénznek a biróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállitolt 
& 'aóálysz~rü eiismervényt átszol· 
gá itatni: ·-- · · -

, Kelt M.· Radnán, 1902. évi á p· 
riHs hó 30. 

í A kir. járásbiróság telekkönyví 
hatósága. 

Polgár,~· 
1154 kir. a:biró. 

Takarékpénztári betétkönyvek 
bánatpénzül nem tehetők le. Javttások elfogadtatnak. 

A haj eredeti szinét 
visszanyerjük: a Hajós .. féle 

Haj regenerator 
hasznilats áltaL Rövid idő alatt visszaadja az ősz bajnak eredeti szi· 
nét, ifjukort szépségét és ennek visszatérése után az <elért eredmén,. 

állandóan megmarad. A fehérnemüt és fejbőrt nem piszkitja. 

Egy üveg ára 60 krajczár. 

••• 
Hófehér fogakat egyedül a· ·uajós~féfe · 

T•" o 

Venus 1fntisept~kUs fogpép 
használata által nyerhetünk. egy tegely ára 60 kraJe:r.Ar. (Az üres fogpép

, tégely 10 kr.-ba visszaYás1rolta.tik.} .. 

ValóDi angol cellutoiDba jogialt 

"Aritiseptikus, fogk·efe .. -~ 
2 évi jótálá~sal 6ra 90 kr. 

Fen~i szerek egyedül kaphatók: 

Hajós· .. Arpád 
gyógyszertárában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

Aradt. nyomott. réslYenytar·sasag könyvnyomdája 

1002. julius 4. 

Y~. kir. ~llamv. üzleh·. Szegeden. 

17959-1902. lll. sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A Nagy-Kikindaállomáson meg

üresedő p. u. vendéglő bérletére 
t:zennel nyilvános pályázat hirdet 
tetik. A bérlet fenti vendéglőre 
nézve 1902. évi deczember hó 
l-ével veszi kezdetét és tart ezE~n 
időponttól számitott három éven 
áL, vagyis 1905. évi november 
SO·Í(C. BérlőneK a következő helyi· 
ségek bocsáttatnak rendeik ezér: ére: 

I-II. osa;t. étterem, 1 tálaló-· 
helyiség a földszinten, 1 tálaló he· 
lyiség a pinczében, főző konyha és 
mosogató helyiség, mosó konyha, 
éleskamra, padlb. 3 pincze, jég. 
verem, továbbá lakásul : 2 szoba, 
cselédszoba. Használatra átenged
tetik a III. oszt. váró· és étterem 
és a felv. épület előtti verenda egy 
része. , 

Az egy koroná~ bélyeggel elJá. 
tott és "Ajánlat a mag.v. kir. állam· 
vasutak fönt kiirt Nagy-Kikinda 
állomása pályaudvarán levő ven 
dégló üzletre" felirattal ellátott, 
lepecséltelt, boritékba zárt, nE~m· 
különben kellő okmányokkal fel• 
szerelt ajánlatok 1902. évi augusz
tus hó 8-in déli 12 óriig az alulirt 
üzletvezetőség általános osztálya 
főnökénél (üzletvezetőségi palota, 
I·ső emelet 21. sz. ajtó) vagy sze
mélyesen, vagy kir. posta utján be-
nyujtandók. 

Bánatpénz fejében a bérlAtre 
200, azaz kettőszáz korona kész
pénzben, vagy állami letétre alkal· 
mas értékpapirokban. a szegedi üz
letvezetőség gyüjtőpénztáránál1902. 
évi augusztus hó 7-én délí 12 
óráig vagy személyesen, vagy kir. 
posta utján beküldendő. 

Megjegyeztetik, hogy a ven
déglő III. osztályn váró· f\s étterem 
fütése és világitáeának felét a m. 
k. államvasutak viselik. 

Az értékpapirok a budapesti. 
vagy bécsi tőzsdén legutóbb jegy
zett, 14 napnál nem régibb, a. 
napi értéket meg nem baladó napi 
árfolyam csak 90o/o szarinti érték· 
ben számittatnak. Készpénzben le· 
tett összeg után kamat nem fizet· 
tetik. Az ajánlat.ban a letétel meg
történte megemlítendő ugyan, de
a letétról nyert elismervény nem 
csatolandó . 

. A vendéglő bérletére vonatkoz() 
feltételek a nevezett üzletvezető-
ség forgalmi és kerFlskedelmi osz- : 
tályban (l. emelet 12. sz.) a híva 
tnlos órák: tartama alatt megte• - c 

kinthetók, miért is az ajánlaltevók· 
ről feltételeztetik. hogy a feltétele
leket ismerik s azokat magukra 
nézve egész terjedelmü_kben köte
lezőknf'k elfogadják. · .. · 
. . A, .. fentebbi feltételtől · eltérő;. 
vagy a kit:lzött batáridőn tul be· 
ér~ezet~ ajánlatok, továbbá olyan 
ajánlatok, melyek táviratilag tétnt· 
nek s végül olyanok, melyekre: · 
nézve az eiőirt bánatpénz le_ nem 
tétetett figyelembe vétetui nem 
fognak.· 
. Az ajánlatok. köz3tt .a vála~ z
tás szabadon. a bérösszegre való
tekintet nélkül történik. 

Szeged~,-1902. évi ju~iu~ hóban .. 

.. , ,: · , . Az üzletvezetöség. 

t1Jtánnyomás nem dtjaztatik.) 

._..._.- . 
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